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Drogi Kliencie,

Gratulujemy zakupu tadowarki WALLBOX PRO
i dziekujemy za okazane zaufanie.

Przed montazem lub rozpoczeciem
uzytkowania prosimy

przeczytac te instrukcje.

WSPARCIE TECHNICZNE

Aktualna petna wersja instrukcji urzadzenia
dostepna jest pod adresem:

https://enelion.com/support-wallbox-pro/

Zwroty i reklamacje
W sprawie zwrotow i reklamacji prosze kontaktowac
sie ze swoim dystrybutorem lub z dziatem obstugi

klienta w Enelion.

Przydatne dokumenty oraz materiaty wideo
mozna pobrac ze strony:

https:/enelion.com/support

Serwis fabryczny:
Enelionsp.zo.0
Miatki Szlak 52,
80-717 Gdansk

support@enelion.com
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1.1 Najwazniejsze cechy
WALLBOX PRO

Modutowa tadowarka samochodowa montowana na
Scianie.

Kolorowy ekran dotykowy umozliwiajacy wyswietlanie
dynamicznych kodéw QR do realizacji ptatnosci oraz
wyswietlania tresci reklamowych.

Mozliwos¢ indywidualnej personalizacji wybranych
elementow interfejsu.

Utatwiona komunikacja z klientem dzieki dynamicz-
nym tresciom wyswietlanym na ekranie.

Modutowa konstrukgja, ktdra znaczaco utatwia prace

serwisowe.

Mozliwos¢ zakupu stacji w wersji spersonalizowanej

(branding).

WALLBOX PRO
CABLE




WALLBOX

INFORMACJE

PODSTAWOWE WALLBOX PRO SOCKET WALLBOX PRO CABLE
Moc tadowania 14 kW — 22 kW 14 kW — 22 kW
Gniazdo / wtyczka gniazdo (Typu 2) z blokada wtyczka (Typu 2)

Kabel prosty (dtugosc maksymalna) - dtugosc robocza5m

Minimalne wymagania dotyczace jakosci sygnatu WiFi: -60 dBm; LTE: -85 dBm

Wyséwietlacz LCD 4,3", dotykowy, kolorowy

Dostepne zabezpieczenia* RCMB monitor uptywu pradu statego 6 mA/ RCD A/ RCD B/RCBO

Autoryzacja tadowania karta RFID, Freecharge, aplikacja OCPP firm zewnetrznych

Komunikacja (OCPP 1.6j)* offline / WiFi/ LTE / Ethernet (ETH)

Licznik energii* 3-fazowy licznik energii > wspétpracujacy z certyfikowanym licznikiem MID

Stopien ochrony IK IK10
Stopien ochrony IP IP54
-25°C/+55°C

Temperatura pracy

Wymiary obudowy (bez dtawnic) 360mm x 250mm x 156mm

Panel maskujacy opcjonalnie

Rodzai pokrycia Imitacja anody w kolorze srebrnym i czarnym
J poKTy paleta RAL na zamdwienie (malowanie proszkowe)

Zgodnosc z P&C (ISO15118) brak / P&C Ready / P&C Compliant

* dokupowane osobno

2.2 AKCESORIA

Akcesoria w zestawie

Karty RFID dodawana jest jedna karta RFID 'I
X

Bit Torx Security T25 szt /

INFORMACJE OGOLNE | WARIANTY

2.3 Informacje ogolne Wallbox Pro

WALLBOX PRO jest modutowa stacja tadujgca do samochoddw elektrycznych, sktadajaca sie z obudowy w postaci ramy WALLBOX
FRAME HT350 i modutu CHARGER MODULE LH (lewy), odpowiadajgcy za proces tadowania oraz opcjonalnych dodatkéw i akce-
soriow. Konstrukcja modutowa pozwala tatwo zmienia¢ funkcje urzadzenia przez wymiane modutéw fadujgcych oraz akcesoriow tak,
by urzadzenie najlepiej odpowiadato potrzebom uzytkownika. Przygotowanie do eksploatacji rozni sie w zaleznosci od wybranych

funkcji urzadzenia.

. — WALLBOX FRAME HT350

CHARGER.MODULE LH WALLBOX PRO
SOCKET SOCKET



2.4 Warianty modutéw Charger Module LH

Przed zakupem urzadzenia WALLBOX PRO warto rozwazyc, ktory wariant wybrac.
Mozna rowniez kwestie wyboru ustali¢ z producentem lub dystrybutorem.

W ofercie producent przewidziat dwie wersje: z gniazdem Type2 lub z kablem 5m
prostym i wtyczka Type?2.

Na etapie produkcyjnym istnieje mozliwosc wyposazenia modutow w dodatkowe
akcesoria:

CHARGER MODULE LH
CABLE

+ Zmodemem komunikacyjnym BRIDGE - WiFi, LTE, do zaawansowanych ustawier
+ Z dodatkowym monitorem roznicowo-pradowym RCM-B
+ Zamek patentowy

CHARGER MODULE LH
SOCKET

2.5 Warianty Wallbox Frame HT350

Rama WALLBOX FRAME HT350 jest wymagang czescig urzadzenia.
Montowane w niej moduty Charger Module LH, s3 integralng czescig wykonawcza
procesu tadowania.

Przed zakupem urzadzenia Wallbox Pro, nalezy: uwzglednié¢ schemat instalacji
zasilania stacji, specyfikacje zabezpieczen, sposéb komunikacji ze stacjg oraz autoryzacji.
Od tego bedzie zalezato, ktory wariant bedzie optymalny.

Podstawowa wersja ramy Wallbox Frame HT350 wyposazona jest w :

- Srednica przewoddw zasilajacych od 9 do 17mm, o przekroju max. 5 x 6mn?
+ Szybkozigczka przelotowa 3-torowa do magistrali CAN

Ix zlagcze do przewodu PE

Ix ztacze szynowe do przewoddw fazowych

Ix ztacze do przewodu neutralnego

WALLBOX FRAME HT350



2.6 Numery seryjne stacji Wallbox Pro

Stacja fadowania WALLBOX PRO, sktada sie z 2 podstawowych elementéw:
Ramy: Wallbox Frame HT350

Modutu tadujgcego lewego: Charger Module LH
Numery seryjne poszczegdlnych elementdw znajdziesz w przedstawionych miejscach:

enelion

< @

Wallbox Pro @ enelion

“model: WF-323 PCABOHT35-000  |mme |
serial: XXXX-XXXX @
connector: Type 2, P54, K10

input/output: 2632 A, 34400V
date: 2025 Warranty void i this sticker is removed!

‘Designed & Assembled in Poland c E gs A@@E

CHARGER MODULE LH
SOCKET

Charger Module @ enelion
Model:

CM-32-3-LH-1-S-04-ER-00

Serial: XXXX-XXXX

Date: 2025

Do not access charger under power!
Warranty void if this sticker removed!

CEAT

Designed & Assembled in Poland

Tabliczka z numerem seryjnym, obecna na urzadzeniu jest jego integralng

czesciginie moze byc¢ usunieta lub uszkodzona pod rygorem utraty gwarancji
producenta.




DODATKOWE WYPOSAZENIE RAMY WALLBOX FRAME HT350

Przy realizacji zamowienia u dystrybutora lub producenta, mozna ustali¢ niezbedne urzadzenia zabezpieczajgce i dodatki.
Podzielone s3 na 2 grupy ze wzgledu na zastosowanie. Przed zakupem urzadzenia WALLBOX PRO, nalezy uwzglednic schemat

instalacji zasilania stacji fadowania. Bardzo istotnym elementem bedzie sposob zasilania modutu.

3.1 Zabezpieczenia elektryczne

Rodzaje zabezpieczen

Zasilanie terminala fadowania Enelion musi by¢ doprowadzone z rozdzielni elektrycznej. Rozdzielnia musi by¢ wyposazona w
wymagane zabezpieczenia w postaci wytacznika nad pragdowego typu B lub C, klasy pradowej 32A lub mniejszej, odpowiednio do
konfiguracji urzadzenia.

Zgodnie z norma PN-EN [EC 61851-11 EN IEC 61851 1:2019 10, kazdy punkt fadowania musi byc zabezpieczony przez wytaczniki
nadpradowy oraz réznicowo-pradowy typu A+B. Zastosowanie monitora uptywu pradu roznicowego typu B wewnatrz stacji, po-
zwala spetnic to wymaganie dodajac jedynie zabezpieczenie nadpradowe oraz wytgcznik roznicowo-pradowy typu A. Ogranicza
to koszt przy instalacji oraz umozliwia bezpieczne uzywanie urzadzenia tadujgcego wraz z autem plug-in.

RCMB - urzadzenie monitorujace prad roznicowy, przeznaczone do wykrywania pradu roznicowego w instalacji tadowania po-
jazdow elektrycznych i generowania sygnatu wytaczenia lub sterowania wytacznikiem, ale bez funkcji samoczynnego roztaczania
obwodu zasilania (nie jest wytacznikiem). Definicja wg PN-EN 62955:2020-07 (,Urzadzenia monitorujgce prad réznicowy stoso-
wane w pojazdowych systemach tadowania prgdem przemiennym”),

Norma PN-EN 61851-1 wymaga, aby w stacjach tadowania AC stosowac:

ochrone przed pradami roznicowymi AC > 30 mA (typ A lub B), oraz dodatkowo detekcje pradow statych > 6 mA.

To wiasnie realizuje RCMB (np. wbudowane w EVSE), czesto w potgczeniu z RCD typu A w rozdzielnicy.

RCBO taczy funkcje wytacznika nadpradowego (MCB) i wytacznika réznicowo-pradowego (RCD), przeznaczony do przerywania
obwodu w przypadku: przecigzenia, zwarcia, pradu roznicowego (uptywowego) przekraczajacego ustalong wartosc zadziatania.

Zgodnie z PN-EN 61009-1.
Ostatecznego wyboru urzadzenia zabezpieczajacego powinien dokonac¢ uprawniony projektant lub wykwalifikowany elektryk.

Dzieki zastosowaniu szyn DIN mozna zastosowac nastepujace zabezpieczenia:

* Bezpieczniki nadmiarowo-pradowe

+ zabezpieczenia réznicowo-pradowego RCD A certyfikowane
+ zabezpieczenia réznicowo-pradowe RCD B certyfikowane

+ zabezpieczenia roznicowo-pradowe RCBO certyfikowane

* zabezpieczenia roznicowo-pradowe RCD B z podnosnikiem (AutoRecloser RCD B )

3.2 Inne dodatki

Dodatki

Ramy Wallbox Frame HT350 mozna wyposazyc¢ w:

« Certyfikowane liczniki energii MID



4.1 POSTANOWIENIA OGOLNE
Wazne informacje

tadowarka firmy Enelion (zwana dalej urzadzeniem,
tadowarka lub terminalem tadujgcym) jest stacja tadu-
jaca przeznaczona do tadowania pojazdow elektrycz-
nych w rozumieniu ,Ustawy o elektromobilnosci i pali-
wach alternatywnych” z dnia 11 stycznia 2018 roku
w podpunktach 5, 12, 13 oraz 27 art. 2 ww. ustawy.

Zabrania sie ingerencji w elementy mechaniczne, elektryczne
i elektroniczne oraz w oprogramowanie urzadzenia pod
rygorem utraty gwarancji. Wyjatkiem sg czynnosci opisane
w ponizszej instrukcji oraz takie, ktére zostaty uzgodnione
pisemnie z producentem.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia
mienia wynikajgce z wyzej zabronionejingerencjiw produkt.

Instalacja elektryczna, z ktérej korzystac bedzie urzadze-
nie w trakcie eksploatacji musi spetnia¢ warunki opisane
winstrukcji montazu. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za nieprawidtowe wykonanie i/lub zabezpieczenie instalacji
elektrycznej, do ktorej jest podtgczone urzadzenie.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za nieprawidtowe
funkcjonowanie instalacji elektrycznej, do ktérej jest pod-
taczone urzadzenie.

Instalacja elektryczna, z ktorejkorzystac bedzie urzadzenie
w trakcie eksploatacji musi by¢ zgodna z normami prawnymi
obowigzujgcymiw miejscu instalacjii eksploatacji urzadzenia.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowo-
dowane przez instalacje elektryczng niespetniajgcg norm
prawnych.

Urzadzenie nie posiada wbudowanego wtacznika.

Urzadzenie uruchamia sie wraz z pojawieniem sie napie-
cia zasilajgcego. Odciecie zasilania musi by¢ zapewnione
poprzez odpowiednie aparaty instalacji elektrycznej opisane
w instrukcjimontazu. Poza sytuacjamiawaryjnymi urzadze-
nie nie moze by¢ wytaczane w trakcie procesu fadowania.

Zabrania sie wtaczania zasilania urzadzenia, gdy obudowa
urzadzenia pozostaje otwarta.

Zabrania sie uzytkowania tadowarki uszkodzonej mecha-
nicznie, badz sygnalizujgcej btad krytyczny.

Zabrania sie umieszczania w gniezdzie tadowarki obiektow
do tego nieprzeznaczonych. Jedynym obiektem przezna-
czonym do umieszczania w gniezdzie tadowarki jest sprawny
kabel zasilajacy o odpowiednim dla mocy urzadzeniaitypu
pojazdu elektrycznego przekroju, zakonczony sprawng
wtyka typu 2 wg EC 621962.

Zabrania sie uzywania przedtuzaczy oraz adapteréw i przej-
sciowek kabla tadujacego.

W zwigzku z poziomem szczelnosci IP54 zabrania sie
mycia stacji tadowania przy pomocy myjek cisnieniowych,
wezy ogrodowych, prysznica badz jakichkolwiek

innych zrodet strumienia wody.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate zdrowia
lub zycia wynikajaca z niestosowania sie do wyzej wymie-
nionych zalecen.

Instalacjaiserwis urzadzenia musza byc realizowane musza
zgodnie z Ogdlnymi Warunkami Gwarancji, ktére znajduja
sie nastronie: https://enelion.com/pl/support-wallbox-pro/
Naprawy moze przeprowadzac jedynie producent, upowaz-
nione przez producenta podmioty badz osoby wykwalifiko-
wane iuprawnione. W okresie gwarancji tylko autoryzowane
serwisy i producent moga dokonywac napraw gwarancyjnych.

Producent dopuszcza w okresie gwarancji wykupie-
nie pakietow wsparcia dla urzadzenia (przedtuzona
gwarancja/serwisowy) pod warunkiem wykonania
przegladu kwalifikujgcego przed nabyciem pakietu.
Szczegoty mozna uzyskac w dziale sprzedazy Enelion.

Przeglad serwisowy wykonywany jest raz na rok.

Elementy mechaniczne takie jak gniazdo, kabel tadujacy,
blokada wtyczki, wtyczka, uchwyt wtyczki oraz

pozostate komponenty state/trwate wymagaja tylko
powierzchniowych ogledzin i nie przewiduje sie ich

zuzycia ani koniecznosci wymiany w okresie uzytkowania
stacji. Podczas ogledzin nalezy zwrocic uwage

na potencjalne ogniska korozji, slady obecnosci wody,
wytracone sole lub inne objawy, ktére moga swiadczy¢

0 pogorszeniu kondycji stacji.

Jezeli zauwazone zostang uszkodzenia elementow

takich jak: gniazdo, kabel fadujacy, wtyczka, uchwyt
wtyczki lub innego komponentu statego/trwatego,

nalezy ten fakt zgtosi¢ do operatora stacji tadowania.
Wymiana wyzej wymienionych elementow musi zostac
wykonana w serwisie fabrycznym.

Prace serwisowe moga by¢ wykonywane tylko przy
wytgczonym napieciu. Diagnoza usterek odbywa sie poprzez
odczytanie informacji na ekranie, gdzie wyswietlane

sg kody btedow oraz opis problemu. Schemat elektryczny i
budowa urzadzenia znajduje sie winstrukcjiinstalacjidanego
modelu stacji tadowania.

Stacja tadowania nie obstuguje funkcji wentylaciji.



4.2 Planowanie

Nalezy przestrzegac wszystkich lokalnych, regionalnych i krajowych przepisow dotyczgcych instalacji elektrycznych i miejsca
instalacji stacji. Wytyczne projektowe instalacji elektrycznej znajdziesz na kolejnej stronie. Przed rozpoczeciem prac monta-
zowych, na etapie projektu nalezy przemysle¢ opcje podtaczenia stacji za pomoca sieci Ethernet przewodem sieciowym CAT
5e CU lub lepszym.

Przy tworzeniu sieci Enelion Chain ( magistrala CAN) dodatkowo nalezy zastosowac¢ minimum przewody sieciowe CAT 5e
lub lepsze, o zytach miedzianych, nie CCA - Copper Clad Aluminium, ktore beda niezbedne dla komunikacji miedzy modutami.
Umozliwiajac zaawansowane ustawienia i monitoring. Do komunikacji wykorzystywana jest jedna skrecona para przewodow.
Catkowita dtugosc przewodu nie moze przekroczy¢ 500 m.

Przewody prowadzone w ziemi muszga zostac zainstalowane zgodnie z obowigzujacymi przepisami budowlanymi.

Zaleca sie, aby przed montazem rozwazyc¢ przyszte potrzeby w zakresie tadowania i komunikacji ze stacjamitadujgcymi.

4.3 Kryteria wyboru lokalizaciji

WALLBOX PRO moze zostac zainstalowany zarowno zewnetrznie jak i wewnetrznie.

Urzadzenie zaprojektowano do montazu w poblizu miejsc parkingowych pojazdéw z napedem elektrycznym.

W przypadku stosowania w strefie zagrozenia kolizjg z pojazdem, konstrukcje nalezy zabezpieczy¢ odpowiednimi odbojnicami
pomalowanymi na pasy zotte i czarne (ostrzegajace o skrajni).

Nalezy pamietac, ze przepisy krajowe moga definiowac przestrzeh montazu.

Urzadzenie nie powinno:

- znajdowac sie w miejscu wysokiego nastonecznienia, moggcego spowodowac przegrzanie sie urzadzenia.

- nie nalezy instalowac urzadzenia w poblizu zrédet ciepta ani w matych, zamknietych przestrzeniach (np. skrzynce).

- zabroniona jest instalacja urzadzenia w strefach zagrozonych wybuchem.

- nalezy uwzglednic lokalne przepisy dotyczace instalacji elektrycznych, srodkéw zapobiegania pozarom oraz zapobiegania
nieszczesliwym wypadkom, a takze zapewnic¢ drogi ewakuacyjne w miejscu montazu.

- zabroniona jest instalacja urzadzenia w lokalizacji narazonej na spadajgce przedmioty, ktére mogtyby uszkodzi¢ tadowarke.
Przed instalacjg nalezy upewnic sie, ze wielkos¢ powierzchni montazowej dla urzadzenia jest wystarczajaca.

4.4 Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

Nie nalezy prowadzi¢ montazu zewnetrznego podczas trwania opadéw atmosferycznych badz silnego wiatrujesli wystepuje
ryzyko, ze do urzadzenia moze sie dosta¢ woda badz zanieczyszczenia.

Wszystkie czynnosci opisane w tej instrukcji nalezy przeprowadza¢ po upewnieniu sie, ze w przewodzie zasilajgcym nie ma
napiecia.

Praca z urzadzeniem musi odbywac sie zgodnie z wymaganiami BHP dla urzadzen elektrycznych. Instrukcja instalacji urza-
dzeniawymaga zainstalowania w rozdzielnicy zabezpieczenia réznicowo-pradowego. Zabezpieczenie to petni forme ochrony
przeciwporazeniowej oraz przeciwpozarowej.

Jezeli zauwazone zostang uszkodzenia elementéw takich jak: gniazdo, kabel tadujacy, wtyczka, uchwyt wtyczkilub innego
komponentu statego/trwatego, nalezy ten fakt zgtosi¢ do operatora stacji tadowania.

Instalacjaiserwis urzadzenia musza by¢ przeprowadzane przez osoby wykwalifikowane i uprawnione, anaprawy moze prze-
prowadzac jedynie producent badz upowaznione przez producenta podmioty.

Postepowanie w przypadku wystapienia nieprawidtowosci, zaktécen oraz pozaru

W przypadku wykrycia usterki, uszkodzenia lub nieprawidtowosci nalezy niezwtocznie przerwac korzystanie ze stacjii zgtosic¢ zaistniata
sytuacje do operatora stacji. W przypadku pozaru stacji tadujgcej nalezy jak najszybciej odtgczyc¢ zasilanie stacji, nastepnie odtaczyci
w miare mozliwosci usunac na bezpieczng odlegtosc¢ pojazd. Wezwac odpowiednie stuzby — numer alarmowy Strazy Pozarnej to 998
lub 112. Gaszenie nalezy przeprowadzac srodkami przeznaczonymi do urzadzen elektrycznych do 1000V - gasnica Sniegowga (CO2),
proszkowa lub piaskiem. Wiecej informacji mozna uzyskac na stronie strazy pozarnej: http://www.straz.gov.pl/porady/pozary

Po zakonczeniu tadowania kable tadujgce muszg zosta¢ odwieszone w wyznaczonym do tego miejscu. Koniecznie nalezy unika¢ moz-
liwosci najechania na kable lub wtyczke podczas manewrowania pojazdem. Nie nalezy uzywac wtyk, ktére sg wyraznie zabrudzone
lub zamoczone. Pojazd musi byc¢ tak zaparkowany, aby kabel tadujacy nie byt nadmiernie rozciggniety, sytuacja taka

grozi potknieciem i upadkiem uzytkownika lub osoby postronne;j.
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Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia,
wynikajace z niestosowania sie do wyzej wymienionych
zalecen.




5.1 Przygotowanie do montazu Frame
HT350

Potozy¢ zapakowang stacje WALLBOX PRO

W pozycji poziomej, zgodnie z oznaczeniami na opakowaniu.
Urzadzenie wyciggnac z kartonu, zdjac zabezpieczenia piankowe
i potozy¢ w poprawnej pozycji.

W opakowaniu umieszczono przydatne akcesoria.
Nalezy skompletowac je przed utylizacja
opakowania:

+ karta RFID

+ Skrocona instrukcja urzadzenia

+ Karta Gwarancyjna

+ bit Torx Security T25

*+ po 2szt. kluczy patentowych na kazdy modut (jesli posiadasz
wersje z kluczem patentowym)

5.2 Otwieranie i zamykanie urzadzenia

Dostep do wnetrza urzadzenia jest zabezpieczony poprzez
konstrukcje Wallbox Frame HT350. Przed operacjami

na urzadzeniu nalezy otworzyc¢ stacje WALLBOX PRO zgodnie
zinstrukcja.

Korzystajac z zataczonego bitu Torx Security T25 odkrecic¢
Sruby lewej pokrywy. Pokrywe odtozy¢ w miejsce, w ktorym nie
bedzie narazona na uszkodzenia.

BIT HEX4
imbus 4mm

Pokrywa lewa z
etykieta zasiegu

sieci WIFI, powinna
znajdowac sie po
lewej stronie.

Bedzie to informacja
o obecnosci modemu
komunikacyjnego
Bridge LTE.

Poluzuj lekko srube mocujgca uchwyt i ustaw w pozycji
pionowej. Uzyjklucza patentowego, aby odblokowac modut
(jezeli wystepuje zamkniecie patentowe).

Klucze znajdziesz w opakowaniu

Wysun modut i odtéz w bezpieczne miejsce.

5.3 Wybor miejsca montazu

Istotnym elementem montazu bedzie wybor miejsca.
WALLBOX PRO posiada wysuwany modut na lewy bok.
Dystans po lewej stronie, powinien by¢ nie mniejszy niz

400 mm.

Wysoko$¢ montazu powinna by¢ przystosowana dla oséb nie-
petnosprawnych. Zgodnie z poradnikiem UDT dostosowania
stacjitadowania do wymogow osob ze szczegdinymi potrzebami.

ages/DOSTEEPNE_STACJE_IADOWANIA_EV_WCAG.pdf

https.//www.udt.gov.pl/ir

wysokosc¢
min. 850mm - max 950mm
o > > B
}
|

5.4 Dodatkowe narzedzia i akcesoria
potrzebne do montazu

Do montazu niezbedne beda narzedzia i akcesoria:

+ Kotki montazowe x4 kpl. z srubamii podktadkami ( dostoso-
wane do miejsca montazu )

+ wiertarka

+ odpowiednie wiertto

+ poziomica

+ otowek

* miarka
+ klucz 30mm do dtawnic
-— J— -

*Narzedzia i akcesoria do montazu
nie sg dotgczone do zestawu.

j—}

1.BIT PZ2 lub PH2 -
do kotkéw montazowych

2. BIT HEX4 - imbus 4mm
do odblokowania modutu i ztgczki

v
szynowej 3x16A

v

Dostosuj odpowiednie narzedzie do wywiercenia i
przykrecenia srub montazowych.

5.5 Dobor srub i kotkéw rozporowych

Urzadzenia nascienne ENELION mogg zostac zainstalowane
zarébwno zewnetrznie jak i wewnetrznie.

Rama WALLBOX FRAME HT350, montowana jest poziomo
do sciany za pomoca dwoch uchwytow i 4 kotkédw. Pamietaj,
aby dostosowac odpowiednie kotki do podtoza. Montaz musi
zapewnic stabilnos¢ urzadzenia przy znacznych sitach dziata-
jacych na nie przy podtaczaniu i roztgczaniu wtyki przewodu
tadujacego w gniezdzie urzadzenia.



5.6 Dostosowanie ramy Wallbox Frame HT350 do instalacji elektrycznej

Rama WALLBOX FRAME HT350 zasilana jest domysInie od gory wraz z przewodami komunikacyjnymi.

Mozliwe jest wprowadzenie przewodow zasilajacych od dotu urzadzenia poprzez samodzielne przetozenie dfawnic.

Gdy zasilanie jest poprowadzone od dotu nalezy zamieni¢ miejscami dtawnice i zaslepki szczelne, tak aby spetniata warunki IP54.

Rama Wallbox Frame HT350 posiada po 2 otwory gorne i dolne na dtawice lub zaslepki szczelne M25.

Nieprawidtowy montaz moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia, lub utraty zdrowia i zycia wynikajaca z niestosowania sie do wyzej
wymienionych zalecen.

Pamietaj, o prawidtowym montazu dtawic i zaslepek szczelnych, tak aby nie byto mozliwosci dostania sie wody podczas opadow
atmosferycznych.

Pogladowe ilustracje dla ramy Wallbox Frame HT350

montazu dfawnic i zaslepek od: O UWAGA

© gory Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia,
. dO’f}J . wynikajgce z niestosowania sie do wyzej wymienionych
+ zasilania 1 przewodem zalecen.

O UWAGA

- Do 4 przewodoéw komunikacyjnych (4 x 3.2 - 5.2 mm)

Do przewoddw zasilajacych do max. (5 x 6 mm2) Przed przystapieniem  do
instalacji, nalezy odtaczyc
zasilanie w przewodach zasi-
lajacych.

------------ » Dtawnica przewodow zasilajgcych M25

Zaslepka szczelna

Zamien miejscami dfawnice i przepust kablowy komunikacyjny
z zaslepkami szczelnymi, tak aby dopasowac do instalacji
elektrycznej.

Przepust kablowy <
00 dla przewodow
komunikacyjnych




5.7 Montaz ramy Wallbox Pro

Rama WALLBOX FRAME HT350 montowana jest do sciany za pomoca dwoch uchwytow i 4 kompletow kotkdéw montazowych o
Srubach nie grubszych niz 5,2mm, dopasowanych do rodzaju elewacji. Wymiary otworéw montazowych to: 300mm szer. x 120mm wys.

Postepuj wedtug instrukcji i wykonaj nastepujace czynnosci
zaczynajac od:

+ ustalenia wysokosci miedzy podtozem a srodkiem gniazda miedzy 850mm a 950mm (wyznacz srodek i zaznacz)

+ pozostawienie dystansu z lewego boku: min. 400mm (wiecej informacji w rozdziale 5.3 o wyborze miejsca montazu)
+ dostosowanie dtugosci przewodow zasilajgcych i komunikacyjnych

+ wypoziomowanie ramy Wallbox Frame HT350 za pomoca poziomicy manualnej lub laserowej

+ odkrecenie uchwytéw sciennych od stacji tadujacej

+ zaznaczenie otworéw montazowych

+ wywiercenie otworéw, montaz kotkow i uchwytow

+ zamocowanie ramy Wallbox Frame HT350 na uchwytach za pomoca srub montazowych

min.400mm ‘
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6.1 Rekomendacja przytacza elektrycznego i komunikacyjnego

Stacje fadowania systemu Wallbox Pro przystosowane sg do zasilania piecio-przewodowego, w sieci typu TN-S.

W rozdzielnicy powinny znajdowac sie wymagane zabezpieczenie w postaci wytacznika nadpradowego o charakterystyce B
lub C i pradzie znamionowym 32 A lub mniejszym, odpowiednim do konfiguracji urzadzenia. Dla zadeklarowania zgodnosci z
norma PN-EN [EC 61851-1:2019-10, kazdy punkt tadowania musi by¢ rowniez indywidualnie chroniony przed pradem réznicowym
typu A oraz B. Wymaganie to moze byc¢ spetnione poprzez instalacje wytgcznika réznicowo-pradowego typu B

(RCD B30 mA/40 A) lub RCD EV (30 mA/40 A) w rozdzielnicy we wiasnym zakresie.

Innym, zalecanym i rownoczesnie bardziej ekonomicznym rozwigzaniem jest instalacja wytacznika RCD B zakupionego wraz z
urzadzeniem od firmy Enelion. Istnieje takze mozliwos¢ zastosowania akcesorium Enelion RCMB - Residual Current Monitor
typ B. Enelion RCMB dobezpiecza stacje i wraz z RCD A stosowanym w rozdzielnicy spetnia wszystkie wymagania dotyczace
bezpieczenstwa. Nowym i bardzo praktycznym bedzie réwniez zastosowanie RCBO - wytacznika ochronnego z zabezpiecze-
niem nadpradowym z dodatkowym RCMB w module. Zgodnie z PN-EN 61009-1 (,Wytaczniki ochronne roznicowo-pradowe z
zabezpieczeniem nadpradowym RCBO"), facza funkcje wytacznika nadpradowego (MCB) i wytacznika réznicowo-pradowego
(RCD). RCBO przeznaczony jest do przerywania obwodu w przypadku: przecigzenia, zwarcia, pradu réznicowego (uptywo-
wego) przekraczajacego ustalong wartosc zadziatania.

Wyboru urzadzenia zabezpieczajagcego powinien dokonac uprawniony projektant lub wykwalifikowany elektryk.

6.2 Sposob podtaczenia, przewody i dodatki

Ze wzgledu na modutowg budowe stacji tadowania WALLBOX PRO, sposob podtgczenia elektrycznego
jest zalezny od zastosowanych dodatkéw. Ponadto, w celu realizacji pewnych funkcji urzadzenia, wymagane jest podtgczenie
z uwzglednieniem ustalonej rotacji faz.

Nalezy pamietac o zabezpieczeniu kazdego modutu Charger Module LH wytacznikiem roznicowo-pradowym o charaktery-
styce opisanej powyzej lub RCBO z monitorem RCMB. Przekroj przewododw zasilajgcych musi zosta¢ dobrany na podstawie
odlegtosci od rozdzielnicy i innych warunkow lokalizacji przez uprawnionego elektryka. W celu wygodnej instalacji zalecane
s3 elastyczne przewody zasilajace, typu linka, zakonczone tulejkami zaciskowymi. Przewodd lub przewody zasilajgce powinny
wystawac okoto od 20cm do 30cm od dtawnicy i by¢ dopasowane do ztgcz elektrycznych.

Do podtaczenia stacji do internetu poprzez siec Ethernet, nalezy zastosowac przewody sieciowe CAT 5e CU lub lepsze,
dopasowanych do miejsca instalaciji.

Przy tworzeniu sieci Enelion Chain (magistrala CAN), dodatkowo nalezy zastosowa¢ minimum przewody sieciowe CAT 5e
lub lepsze, o zytach miedzianych, nie CCA - Copper Clad Aluminium. Beda one niezbedne do komunikacji miedzy modutami
i umozliwiajgc zaawansowane ustawienia i monitoring. Do komunikacji wykorzystywana jest jedna skrecona para przewodow.
Catkowita dtugosc przewodu nie moze przekroczy¢ 500 m. Przewody muszg zostac zainstalowane zgodnie w obowigzujgcymi
przepisami budowlanymi.

Jeslina etapie planowania, podjeto decyzje o komunikaciji
przewodowej Ethernet lub systemu Enelion Chain, umies¢
dodatkowo przewody sieciowe w przepuscie kablowym,
zabezpieczajac je zgodnie przepisami budowlanymi o
dtugosci min.200mm.

© UWAGA

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia,
wynikajace z niestosowania sie do wyzej wymienionych
zalecen.




6.3 Wytyczne projektowe instalacji

Uktady sieciowe zasilania stacji

Stacje tadowania Enelion przystosowane sg do zasilania
piecioprzewodowego. W sieci typu TN-S 230/400V, jest
to opcja standardowa.

TN-S 230/400 V

Generator lub transformator

©

Faza-Faza
o s (2) | 400y
’ ()
¢ Faza-N
230V
< N (N
AN NN e

L1L2L3 NPE

EVSE

Uziemienie

Mozliwe jest zasilenie stacji zinnych systemow sieciowych
opisanych ponizej:

Przy uktadzie TN-C nalezy rozdzieli¢ przewdd PEN na N
oraz PE, tak jak na schemacie ponizej.

TN-C

Generator lub transformator

Faza-Faza
* (o) |7
¢ () Yroon
230V
s N
L1 L2 L3 N PEN
Odbiornik
Uziemienie
TN-C-S230/400V
Generator lub transformator
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Uziemienie
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Uziemienie

TT 230/400V

Generator lub transformator

Faza-Faza
400V

Faza-N
230V

L1L2 L3 N PE

EVSE

@

Uziemienie Uziemienie

W przypadku sieci|T 120/230V wystepujacej np. w Norwegii,
podtaczenie wyglada nastepujgco. Nalezy zwréci¢ uwage
na to iz jedna z faz petni funkcje przewodu Neutralnego,
jest to wazne podczas instalacji RCD. W takiej sieci nie ma
mozliwosci tadowania 3 - fazowego, tylko czes¢ pojazdow
bedzie w stanie tadowac sie 2 -fazowo.

IT120/230V

Generator lub transformator
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230V
Faza-PE
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L1L2L3N PE
EVSE @
Uziemienie Uziemienie
IT 230/400 V - NIEDOZWOLONE !l
Generator lub transformator
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Inne, bardziej skomplikowane systemy zasilajgce
wymagaja konsultacji technicznych przed zakupem.



6.4 Podtaczenie standardowe

Stacje tadowania systemu Wallbox Pro przystosowane sg do zasilania piecioprzewodowego, w sieci typu TN-S.

W rozdzielnicy powinno znajdowac sie wymagane zabezpieczenie w postaci wytgcznika nadpradowego o charakterystyce B
lub C i pradzie znamionowym 32 A lub mniejszym, odpowiednim do konfiguracji urzadzenia.

Dostosuj odpowiednie przewody do mocy modutow.

Podstawa do poprawnego wykonania podtaczenia sg oznaczenia przewoddéw w Wallbox Frame HT350.
Przyktadowe oznaczenie okreslajgce podtaczenie faz w domysinej kolejnosci (N,L3, L2, L1) i PE do ztacza Degson ZUG.

Przytacze elektryczne do stacji Wallbox PRO standardowo zasilane jest przewodami 5 x 6 mm? Przewody te sg przykrecane
do ztaczki szynowej za pomoca imbusa HEX 4mm. Kabel uziemiajacy PE wpinany jest do ztacza Degson ZUG PE.

W Srodku za ztgczami Vertican znajduje sie szybkoztaczka 3-torowa, przelotowa do magistrali CAN.

Przewody typu linka muszg by¢ zakonczone izolowana tulejka zaciskowa o odpowiednim rozmiarze.

Wymagane jest zastosowanie zaciskarki do tulejek izolowanych.

Podtacz przewody zgodnie do oznaczeniami.

+ przygotuj przewody zakonczone odpowiednimi tulejkami zaciskowymi

+ zainstaluj przewdd PE w ztgczu ZUG zakonczony odpowiednia tulejka zaciskowa.

+ umies¢ w odpowiednich ztgczach (przewody N,L3, L2, L1 dokrecisz je imbusem HEX4mm - brak klucza w zestawie)

+ Dokre¢ dtawnice za pomoca klucza 30mm (brak klucza w zestawie)

. BIT HEX4 - imbus 4mm

dokrec dtawnice kluczem 30mm

Montaz, konfiguracja i podtaczenie musza by¢ Pamietaj, o prawidtowym montazu dfawicizaslepek
wykonywane wytacznie przez wykwalifikowa- szczelnych, tak aby nie byto mozliwosci dostania sie
nych elektrykdw, ktorzy posiadajg uprawnienia i wody podczas opaddéw atmosferycznych.

ktérzy zapoznali sie z niniejsza instrukcjg obstugi.
Montazipodtaczanie urzadzenia powinny by¢ wyko-
nywane po wytgczeniu napiecia.




6.5 Sposob podtaczenia - licznik energii MID

ENELION MID jest dodatkowym certyfikowanym licznikiem energii elektrycznej, montowany jest indywidualnie, ramie
WALLBOX FRAME HT350 na szynach DIN. Przewody fazowe zasilajgce nalezy podiaczy¢ od géry licznika. Ze wzgledu na
budowe stacji Wallbox Pro, licznik MID bedzie obrocony poziomo w lewa strone. Nalezy bardzo uwaznie zastosowa¢ metode
podtaczenia, zgodnie ze schematem. Przewdd PE zawsze podtaczamy do ztacza ZUG Degson potgczonego z szyng DIN i
rama Wallbox Frame HT350.

T

A Dodatkow;\
ztacza %

impulsowe

wejsciowe
ztacza fazowe

6.6 Sposob podtaczenia-RCD A
RCD A - zabezpieczenie przed uptywem pradu zmiennego

RCD A jest uzupetnieniem RCMB (monitora uptywu pradu statego).

RCD A i RCMB to kompletne zabezpieczenie réznicowo-pradowe stacji tadowania pojazdow elektrycznych typu B, spetniajgce m.in.
wymogi UDT do odbioru ogdinodostepnej stacji tadowania. W tym celu nalezy zamowic u dystrybutora lub producenta modut wypo-
sazony w monitor uptywu pradu statego RCMB.

Wazne: Pamietaj, aby poprawnie podfaczyc przewody fazowe, poniewaz aparaty zabezpieczajace sg obrécone poziomo w lewa strone,

1]

podobnie jak w przypadku licznikéw energii MID.
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6.7 Sposoéb podtaczenia- RCBO
RCBO - Wytacznik réznicowopradowy z zabezpieczeniem nadpradowym

Wytaczniki réznicowopradowe z zabezpieczeniem nadprgdowym RCBO s3 przeznaczone do ochrony ludzi przed bezposrednim lub
posrednim kontaktem z czeSciami przewodzgcymi urzadzen elektrycznych podtgczonych do instalacji uziemienia w budynkach jak
réwniez dla ochrony kabli i przewoddw w obwodach niskiego napiecia przed przecigzeniem i zabezpieczenie przed zwarciem, a takze
przed rzadkimi operacjami przetaczania przewodow elektrycznych.

Wytaczniki spetniajg wymagania IEC/EN 61009-1.

RCBO faczy funkcje wytacznika nadpradowego (MCB) i wytacznika réznicowopradowego (RCD), przeznaczony jest do przerywania
obwodu w przypadku: przecigzenia, zwarcia, pradu réznicowego (uptywowego) przekraczajgcego ustalong wartos¢ zadziatania.

RCBO i RCMB to kompletne zabezpieczenie réznicowo-pradowe z zabezpieczeniem nadpradowym stacji tadowania pojazdow elek-
trycznych, spetniajgce m.in. wymogi UDT do odbioru ogélnodostepnej stacji tadowania. W tym celu nalezy zamowic¢ u dystrybutora lub
producenta modut wyposazony w monitor uptywu pradu statego RCMB.

Wazne: Pamietaj, aby poprawnie podtaczy¢ przewody fazowe, poniewaz aparaty zabezpieczajace sg obrécone w lewym kierunku,

podobnie jak w przypadku licznikoéw energii MID.

6.8 Sposoéb podtaczenia - RCBO + licznik energii MID
RCBO - Wytacznik réznicowo-pradowy z zabezpieczeniem nadpradowym +certyfikowany licznik energii MID
Wytacznik roznicowo-pradowy z zabezpieczeniem nadpragdowym RCBO + liczniki energii MID

Wazne: Pamietaj, aby poprawnie podtaczy¢ przewody fazowe, poniewaz aparaty zabezpieczajgce sg obrécone w lewym kierunku,
podobnie jak w przypadku licznikéw energii MID.

O UWAGA

Przedstawione pofaczenia s3 przyktadowe. Inne, bar-
dziej skomplikowane systemy zasilajace wymagaja
konsultacji technicznych przed zakupem.




6.9 Sposob podtaczenia-RCD Bz
podnosnikiem

Istnieje mozliwo$¢ zamontowania uktadu RCD Bz podnosnikiem.
Podnosnik to osobne, fizyczne urzadzenie,

ktére montowane jest na szynie DIN i musi by¢
zamontowane obok wytacznika. W zaleznosci od ilosci

faz, uktad wytacznika z podnosnikiem zajmuje 4 lub

5 pdlnaszynie DIN.

N I *—
o
2

Z

Schemat podtaczenia RCD B z podnosnikiem
do zasilania

Podnosnik posiada interfejs LED, ktory sygnalizuje
stan urzadzenia:

+ Ciagty zielony oznacza, ze urzadzenie jest gotowe

do dziatania.

+ Ciagty czerwony oznacza blokade urzadzenia, po

3 nieudanych probach podniesienia. W tym przypadku
wymagana jest obecnos¢ przy stacji i podniesienie

podnosnika recznie.

+ Migajacy czerwony oznacza, ze podnosnik podejmuje

probe podniesienia dzwignie wytacznika roznicowo-pradowego.

Interfejs

podnosnika

Podnosnik moze pracowac w trzech
trybach

Auto - tryb, w ktérym podnosnik podejmuje maksymalnie
3 préby podniesienia RCD, w przypadku
wytgczenia wytagcznika:

+ Pierwsza probawykonywanajest po 10 sekundach od zadzia-
fania wytacznika réznicowo-pradowego.

+ Jesli w przeciggu 15 minut wytacznik zostanie wyzwolony-
ponownie, to podnosnik wykona druga probe podniesienia
po 1minucie.

+ Jesli ponownie, po czasie mniejszym niz 15 minut, zostanie
wyzwolony wytgcznik roznicowopradowy, to wykonana zostanie
trzecia proba podniesienia po czasie 5 minut.

Czwarte wyzwolenie wytacznika roznicowo-pragdowego
wytacza dziatanie podnosnika. W tym momencie
wymagane jest reczne podniesienie dzwignie wytacznika
RCD B.

Proces zostat przedstawiony w formie schematu na
ponizszym rysunku.

( 15min ‘\ -
5 10s 5
ON—»O;F—»ON—»OFF

4§ 300s__ 4  60s
OFF«=ON+—OFF+=ON

o L

Manual - standardowe dziatanie wytacznika réznicowo-prado-
wego. Po wytaczeniu sie, RCD B wymaga recznego podniesienia.

Lock — zabezpieczenie przed nieuprawnionym dostepem.
Po ustawieniu podnosnika w tym trybie, mozna zastosowac
plombe, ktéra uniemozliwia zmiane trybu dziatania podnosnika
przez osoby nieuprawnione.

W przypadku zakupu stacji Enelion z wytgcznikiem
réznicowo-pragdowym z podnosnikiem, podnosnik
zostanie ustawiony na tryb auto.



6.10 Schematy - warianty podtaczenia

Sposob zabezpieczen elektrycznych bedzie okreslany na podstawie zakupionego wariantu ramy Wallbox Frame HT350.

Urzadzenia ochronne i aparaty moga znajdowac sie w rozdzielnicy jak i w samej ramie Wallbox frame HT350.

Aparatyw WF
HT350

Pozostate akcesoria
w rozdzielnicy

Aparaty w rozdzielnicy

Pozostate akcesoria,
ztgczaw WF

Licznik energii, 1x RCD B Gtowny licznik energii -

40A + MCB/32A

Ztaczka szynowa +
1xPE

Aparaty w WF
HT350

Pozostate akcesoria
w rozdzielnicy

Aparaty w rozdzielnicy

Pozostate akcesoria,
zfgczaw WF

Licznik energii, IXRCD B 40A | Gtéwny licznik energii -

1x podlicznik energii
MID, 1x PE

RCDB + MCB/B

ZEACZKI
SZYNOWE

i

MCB/B
);j > 320/6ka

RCDB
30mA 40A

i

LICZNIK

Bezpiecznik
topikowy

—— GLOWNA
ROZDZIELNICA

Aparatyw WF
HT350

Pozostate akcesoria
w rozdzielnicy

Aparaty w rozdzielnicy

Pozostate akcesoria,
ztgczaw WF

Licznik energii, IXRCD A 40A | Gtéwny licznik energii -

+MCB/32A

Ztaczka szynowe +
1xPE

+MCB/32A
RCD B + MCB/B + MID

LICZNIK PRADOWY
MID

By MCB/B
32A/6kA

RCD B
30mA 40A

LICZNIK

Bezpiecznik
topikowy

| GLOWNA

ROZDZIELNICA

Aparatyw WF
HT350

Pozostate akcesoria
w rozdzielnicy

Aparaty w rozdzielnicy

Pozostate akcesoria,
ztgczaw WF

Licznik energii, IXRCD A 40A | Gtéwny licznik energii -
+MCB/32A

1x podlicznik energii
MID, 1x PE

RCD A + MCB/B

ZLACZKI
SZYNOWE

i

B MCB/B
32A/6kA

/A
V4

RCD A

% 30mA 40A

LICZNIK

Bezpiecznik
topikowy

—— GLOWNA
ROZDZIELNICA

RCD A + MCB/B + MID

LICZNIK PRADOWY
MID

By MCB/B
32A/6kA

%

RCD A
30mA 40A

07

LICZNIK

A

-

Bezpiecznik
topikowy

| GLOWNA

ROZDZIELNICA



6.10 Schematy - warianty podtaczenia

RCBO + licznik MID montowane w staciji

Aparaty w rozdzielnicy

(e LEEIEEUCGEEGEN Aparaty w WF

w rozdzielnicy HT350

Pozostate akcesoria,

ztaczaw WF

- Gtéwny licznik energii | 1x RCBO 32A

1x podlicznik energii
MID, 1x PE

LICZNIKI
PRADOWE
MID

Wylacznik réznicowo-pradowy z
zabezpieczeniem nadpradowym
RCBO 324, B, typ A, 30 mA ;—‘

LICZNIK

Bezpiecznik
topikowy

GLOWNA

ROZDZIELNICA

6.11 Schematy - pogladowe modutéw CHARGER MODULE LH

Schematy pogladowe wersji z gniazdem i wtyczka Typu 2 :

Modut fadujgcy

Gniazdo Typu 2
X/

5x6 mm?

HO7V2 £ K105C 1000 V
g PCB]
q

[®]

<

>

n

~

o~

PE Modut fadujgcy

3%\ Zigcze wejsciowe

Schematy pogladowe wersji
z gniazdem i wtyczka Typu 2

Gniazdo Typu 2

HO7Bz5-F5G 6,0 mm? + 10,75 mm? 450/750 V/

3

Wityczka
Typu 2

PE
X\ Ztacze wejéciowe

Schematy pogladowe wersji
z gniazdem i wtyczka Typu 2,
i dodatkowym uktadem RCMB.

Modut tadujacy
Gniazdo Typu 2
z uktadem RCMB 6 mA DC
<
5x6 mm?
HO7V2 B K105°C 1000 V
PCB]
PE Modut tadujacy
. Gniazdo Typu 2
N Zlacze WejSCiowe oo RCMB 6mA DC

HO7Bz5-F5G 6,0 mm? + 10,75 mm? 450/750 V

3,

Wityczka
Typu?2

PE

2\ Ztacze wejsciowe




6.12 Enelion RCMB monitor réoznicowo-pradowy do stacjitadujagcych w module tadujgcym

Jest to monitor uptywu pradu statego, zabezpieczenia typu B w niepetnej wersji. Montowany na etapie produkcyjnym w
module tadujgcym Charger Module LH. Zgodnie znorma PN-EN IEC 61851-1, kazdy punkt tadowania musi by¢ zabezpieczony
przez wytaczniki nadpradowy oraz roznicowo-pradowy typu A+B. Zastosowanie monitora uptywu pradu roznicowego typu
B wewnatrz stacji, pozwala spetni¢ to wymaganie dodajac jedynie zabezpieczenie nadpradowe oraz wytacznik réznicowo-
pradowy typu A. Ogranicza to koszt przy instalacji oraz umozliwia bezpieczne uzywanie urzadzenia tadujgcego wraz z autem
plug-in. Zestaw RCMB i RCD A to kompletne zabezpieczenie réznicowo-pragdowe stacji fadowania pojazdéw elektrycznych
typu B, spetniajgce m.in. wymogi UDT do odbioru ogdinodostepnej stacji tadowania. 1 zestaw zabezpieczen przypada na 1
punkt fadowania.

Informacje jaki modut posiadasz znajdziesz na etykiecie z
numerem modelowym - seryjnym z tytu modutu.

Modutz monitorem uptywu pradu statego posiada w nume-
rze modelowym litere R lub na ekranie zaraz po wtaczeniu

Current

zasilania modutéw pojawi sie na 2 sek. ekran Konfiguracja. 32A

Numer 1o0znacza zamontowany monitor RCMB. DLB limit Number of phases
Mozna sprawdzic réwniez obecno$é monitora RCMB klikajac 500A 3

na ekranie startowym / stuchawke / nastepnie podstrona RCMB Authorization

diagnostyka. 1 ANY_CARD

Charger Module @ enelion
Model:

CM-32-3-LH-1-5-04(R)00

Serial: XXXX-XXXX TH
Date: 2025 H

Do not access charger under power!
Warranty void if this sticker removed!

CEAR

Designed & Assembled in Poland



6.13 Enelion Chain

Sie¢ ENELION CHAIN oparta jest na szeregowej, przewodowej magistrali CAN. Moduty Charger Module komunikujg sie miedzy sobg po
przez ta magistrale. Istnieje rowniez mozliwos¢ potgczenia jednego modutu Master zmodemem BRIDGE LTE z 98 modutami bez Bridge
typu Slave. Takie rozwigzanie pozwala oszczedzi¢ koszty i daje mozliwosé monitoringu i konfiguracji wielu stacji w jednym modemie.

W ten sposéb mamy petng kontrole nad modutami bez modemu.

Domyslinie w stacji Wallbox Pro terminacja jest wytaczona (OFF) i nie jest wymagana zmiana pozycji przetagcznika CAN TERM. W kazdym
innym przypadku, kiedy mamy zamiar potaczy¢ wiele urzadzen w ramach jednej sieci Chain tancucha CAN w protokét, nalezy przetaczyc
terminacje - zworke w ramie Wallbox Frame HT350 pod numerem 1i w ostatniej ramie np. w 10. Przed uruchomieniem stacji sprawdz czy
pozostate zworki sg na wytgczone na OFF.

Wieksza ilos¢ zworek wtaczonych na ON moze doprowadzi¢ do braku komunikacji. Moga by¢ wtaczone na ON tylko 2 w catym
tancuchu. Na poczatku czyli w pierwszym module, oraz na koncu w ostatnim module Enelion Chain.

1 2 N )
M| M2 | M3 | ma|ms [ me | M7 | ms | Mo [mio| M- MODUEINUMER

ON i OFF - Terminacja odby-
AN wa sie poprzez przetaczenie

przetacznika suwakowego

mRD ‘2°RD - OFF | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF . W prawo, do pozycji ,ON” lub
Bridge brak brak brak brak brak brak brak brak brak OFF™. .

LTE Obecnos$¢ w module Bridge

cAN LTE

Schemat przyktadowy dla 10 modutéw podtaczonych w sie¢ Enelion Chain

TERM CAN

@
&

v
Po prawej stronie ramy Frame HT350 znajdziesz pod gniazdem ztgcza
zasilania przetacznik do zmiany terminacji Enelion Chain (CAN)

Wazne: Pamietaj, aby poprawnie przetaczy¢ terminacje, zwrd¢ uwage na oznaczenia ON i OFF.

6.14 Podtaczenie Enelion Chain

Enelion Chain (tak zwany tancuch w magistali CAN). Wymogiem tego rozwigzania jest podtgczenie wszystkich urzadzen przewodem
sieciowym CAT5e lub lepszym, o zytach miedzianych (nie CCA - Copper Clad Aluminium). Do komunikacji wykorzystywana jest jedna
skrecona para przewodow.

Wybrac¢ jedna dowolng pare przewododw (kolor) i stosowac jg konsekwentnie w catej instalacji. W ramie Wallbox Frame HT350 znajduje sie
przepust kablowy na srodku ramy od goéry lub dotu dla przewodéw CAN.

W srodku ramy za ztgczami zasilajgcymi znajdziesz szybkoztaczke dla przewodéw CAN.
Przewody typu linka musza by¢ zakonczone izolowang tulejka zaciskowg o odpowiednim rozmiarze.

Kolejna stacja

tadowania w sieci
Enelion Chain (CAN)

PRZEPUST
KABLOWY

AN

> Wyjscie serwisowe
Enelion Chain (CAN)

>

Szybkoztaczka do systemu komunikacji Enelion Chain (magistrala CAN). Zwré¢ uwage na
kolory przewodow H i L aby poprawnie podtaczyc.
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6.15 Schemat podtaczenia réznych urzadzen w sieci Enelion Chain (CAN).

Konce magistrali musza by¢ zaterminowane rezystorem 120 Ohm, w tym celu nalezy wtaczyc¢ terminacje ON,
na poczatku i koncu urzadzen skraju sieci.

VERTICA VERTICA PRO
VERTICA VERTICA VERTICA VERTICA
WALLBOX PRO MODULE MODULE MODULE MODULE
EEG WALLBOX DUO PRO WALLBOX DUO POWER
CAN TERMINAL CAN TERMINAL

\\\\\\\\\\\

TYNINYILNYD
[RENI.
TYNINYILNYD

1
123 123 5
” [ | —3
1]
1
H

HNVD Gt— — o
INYD 04— N =
HNYD Gt—1 — [ <

Wiz
E'YZ

ANVD O4— N

L——6 quams o+— ¥

,,,,, Twisted pair
e Shield
CANL
CANH

Schemat podtaczenia roznych urzadzen w sieci Enelion Chain (CAN).
Konce magistrali musza by¢ zaterminowane rezystorem 120 Ohm, w tym celu nalezy wiaczyc¢ terminacje na ON w na ptytkach
PCB urzadzeh na skraju sieci.

6.16 Umieszczenie karty SIM w module Charger Module LH

Sprawdzi¢ czy twéj modut zostat fabrycznie wyposazony w Enelion Bridge LTE.

Przed umieszczeniem modutu Charger Module LH w ramie, w numerze modelowym powinna znajdowac sie litera E,
oznaczajgca obecnos¢ modemu komunikacyjnego.

Mozna réwniez to zweryfikowac na ekranie Diagnostyka, klikajgc ikone stuchawki nastepnie przycisk Diagnostyka.
Obecnos¢ modemu bedzie oznaczona numerem 1.

Charger Module @ enelion

Hotspot Model:

CM-32-3- LH-l-S-94®09
EnelionChargerXXX Serial: XXXX-XXXX e
Internet Date: 2025 A
1 Do not access charger under power!

Warranty void if this sticker removed!

CEEA R

Designed & Assembled in Poland

2/ 4




6.16 Umieszczenie karty SIM w module Charger Module LH
By zapewnic potfgczenie internetowe tadowarce wyposazonejw modem ENELION BRIDGE LTE za pomoca sieci LTE nalezy:

+ Wytacz zasilanie w rozdzielnicy zanim umiescisz karte mikro SIM w module tadujacym.

+ Upewnij sie, czy modut, ktory posiadasz ma zamontowany modem Enelion Bridge LTE ( litera E w numerze modelowym
BRIDGE ), lub zaktadce diagnostyka.

+ Odkrec bezpieczne sruby, korzystajac z zatgczonego bitu Torx Security T25

+ Wysun modut z ramy Wallbox Frame HT350

Modut Charger Module LH nalezy wyposazy¢ w karte LTE przed umieszczeniem go w ramie Wallbox Frame HT350.
Zwroc¢ uwage, ze karta LTE ma by¢ umieszczona w gniezdzie LTE, stykami do ptytki PCB.

Otwor do zamontowania karty SIM znajdziesz z tytu modutu.

Wsun modut z karta SIM do ramy Wallbox Frame HT350

e o o o

Sl

P
€8 enelion

i
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6.17 Dane techniczne - Specyfikacja ogolna

Wallbox PRO + Bridge LTE

Specyfikacja ogodlna
Model WALLBOX PRO + Bridge LTE
Tryb tadowania Tryb 3 (IEC 61851-1)

Punkty tadowania

1

Typ ztacza

Typ 2 (IEC 62196-2), wtyk lub gniazdo

Moc tadowania

1faza: 7,4 kW (32 A na faze, regulowana co 1A)
3 fazy: 22 kW (32 A na faze, regulowana co1A)

Prad tadowania

Regulowany w zakresie 6-32 A (1/3 fazy)

Balansowanie obcigzeniem w sieci

SLB - Server Load Balancing
DLB - Dynamic Load Balancing

Prekonfigurowana rotacja faz **

Tak

Nominalne napiecie

400V (3x230 V)

Wymiary szer. 360 mm x wys. 250 mm x gteb. 156mm
Rama Wallbox Frame HT350 - 3,7 kg
Waga Stacja Wallbox Pro (Frame HT350 + modut z gniazdem:

6,5kg)
(Frame HT350 + modut z kablem: 8,7 kg)

Zuzycie energii (standby)

Do12W

Stopien ochrony

IP54 (obudowa)
IK10 (odpornos¢ mechaniczna)

Wbudowany licznik energii

1-/3-fazowy, skutecznos¢ pomiaru >99%

Zamek

* Zamek patentowy

Funkcjonalnosci i komunikacja

Funkcjonalnosci i komunikacja

Modut komunikacyjny Bridge LTE *

Obstuga LTE (4G)

Wi-Fi2.4 GHz

Micro SIM, autoryzacja przez APN (user/pass)

OCPP 1.6 JSON (full stack + Smart Charging / custom keys)
Inteligentne tadowanie, opcje sieciowe (4G)

Peten branding panelu konfiguracyjnego (logo, kolorystyka)
Prekonfiguracja pofaczenia sieciowego (Wi-Fi, Ethernet,
GSM)

Klucze konfiguracyjne OCPP, potgczenia z backend OCPP
OTA

Dostep do panelu konfiguracyjnego poprzez: hotspot

Autoryzacja

Free Charge

RFID (ISO/IEC 14443A, MIFARE Classic)
Aplikacje mobilne - aplikacja mobilnajest od
zewnetrznego systemu OCPP

* Oznacza wyposazenie dostepne jako opcjonalne akcesorium
**Wymaga fizycznego przeplotu podczas instalacji zgodnie z DTB
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6.17 Dane techniczne

Wallbox PRO + Bridge LTE

Funkcjonalnosci i komunikacja

Ptatnosci

Dynamic QR Codes
Aplikacje mobilne / zewnetrzne (OCPP)

Zarzadzanie i pamiec

Do 16 383 kart RFID

Rejestracja do 33 000 transakcji i danych diagnostycznych
Zdalne aktualizacje (AES-256), pliki diagnostyczne (tar.gz)
Brak zdalnego dostepu do konsoli

Dynamic Load Balancing (DLB)

Lokalne balansowanie obcigzenia w ramach Enelion Chain
(CANbus), firmware-based, bez potrzeby dostepu do sieci
Obstuga do 100 punktow tadowania w jednym tancuchu
Dynamiczne balansowanie mocy przytgcza z Enelion Ener-
gy Guard

Obstuga fallback w przypadku braku potaczenia z OCPP
Smart Charging

Interfejs uzytkownika

Funkcjonalnosci i komunikacja

Wyswietlacz

Domysliny jezyk ekranu i menu jezykowe

Personalizacja ekranu dotykowego (logo, kolorystyka, re-
klamy)

Dotykowy LCD 4,3"

300 cd/m?

480 x 272 px

Wskazniki stanu

Pasek LED
Wyswietlacz

Obstuga aplikacji zewnetrznych

Aplikacje OCPP firm trzecich

Specyfikacja elektryczna

Specyfikacja elektryczna

Systemy zasilania

TN-S
TN-C-S
TN-C
TT

IT

Przekroje kabli

Standard do 6 mm?

Elementy przetaczajgce

Przekazniki zgodne z IEC 61810-1

Wbudowane zabezpieczenia*

RCD A + RCMB + MCB B32/ RCBO + RCMB / RCD B +
MCB B32

* Oznacza wyposazenie dostepne jako opcjonalne akcesorium
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6.17 Dane techniczne

Zestaw WALLBOX PRO + Bridge (LTE)

Specyfikacja elektryczna

Licznik energii MID*

Licznik MID

Tak, opcja

Typ

Trojfazowy, impulsowy, 4-modutowy

Zakres napiecia

3x230/400V

Min.0,5A
Prad Ref. 10 A

Max. 100 A
Czestotliwos¢ 50 Hz
Taktowanie 1000 imp./kWh
Dokfadnos¢ Klasa B (MID)
Stopien ochrony IP54

EN 50470-1
Dokfadnosc¢ EN 50470-3

MID 2014/32/UE

Ochrona elektryczna

Ochrona elektryczna

Zabezpieczenie
réznicowo-pradowe Typ A (RCD A)*

4-biegunowe

Prad znamionowy 40 A
30mAAC

Zdolnosc¢ zwarciowa: 0,8 kA
IP20

Zabezpieczenie
réznicowo-pradowe Typ B (RCD B)*

4-polowe

Prad znamionowy 40 A

30mA

Czas zadziatania <300 ms (AC), <40 ms (DC)
IP20/1P40

Zgodnosc¢ z norma IEC/EN 62423

Detektor RCMB*

Zakres detekcji: 6 mA DC
Temperatura pracy: -40°C do +85°C
Zasilanie:5V DC

Zgodnosc z IEC 62752:2016

Wytacznik nadpradowy MCB*

Typ B, 3-biegunowy

Prad znamionowy 32 A

Zdolnos¢ zwarciowa 6 kA

Zgodnos¢ z EN 60898 / IEC 60947-2
IP20

Wytacznik RCBO*

Prad znamionowy 32A / 16A w przy zasilaniu jednym prze-
wodem

Prad roznicowy 30 mA

Charakterystyka B/C

Czas dziatania <300 ms

Zgodnosc z EN 61009-1, EN 61009-2-1

IP20/1P40

* Oznacza wyposazenie dostepne jako opcjonalne akcesorium
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6.17 Dane techniczne
Zestaw WALLBOX PRO + Bridge LTE - Instalacja

Instalacja
Zalecane przekroje przewodéw 16 A:5x4 mmz

max. 32 A: 5x6 mm?
Ztacze szynowe do przewododw fazowych max. 4 x 6 mm?
Ztacze ZUG PE max. 1x 6 mm?

Warunki eksploatacji

Warunki eksploatacji

Temperatura pracy -25°C/+55°C
Wilgotnos¢ 5-95% bez kondensac;ji
Klasa bezpieczenstwa elektrycznego Klasal

iy . IP54
Odpornosc¢ srodowiskowa K10

* Oznacza wyposazenie dostepne jako opcjonalne akcesorium
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6.18 Dane techniczne

Rama Wallbox Frame HT350

Dane elektryczne

Prowadzenie przewodu zasilajgcego

od gory lub od dotu

Przekroéj przewodu zasilajagcego

Sugerowany przekroj:
5x 6 mm? (32 A prad nominalny)

Napiecie zasilania (Europa)

3x 230 /400 VAC (+-10%)

Czestotliwosc napiecia

50 Hz/60 Hz

Typ sieci

TN-S,TN-C-S,TN-CTT,IT

Klasa ochronnosci

Klasall

Dane mechaniczne

Wymiary (szer x wys. x gteb.)

szer. 360 mm x wys. 250 mm x gteb. 156mm

Waga 3,7kg + 5%
Klasa szczelnosci IP54
Stopieh wytrzymatosci mechanicznej IK10

Lokalne sieci stacji

Lokalna sie¢ stacji

ENELION CHAIN

Dodatki

+ ENELION MID
+ Listwa zaciskowa Splitter
- RCDB,RCDA, RCBO

Warunki otoczenia

Temperatura robocza

od-25°C do +55°C

Zakres temperatur przechowywania

0d-40°Cdo 80°C

Dopuszczalna wilgotnos¢ wzgledna powietrza

od 5% do 95%

Wysokosc¢ nad poziomem morza

maksymalnie 2000 m

* Oznacza wyposazenie dostepne jako opcjonalne akcesorium
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6.19 Dane techniczne

Modut CHARGER MODULE z gniazdem

Dane elektryczne

Napiecie zasilania (Europa) 3x230V/400 VAC (+-10%)

Czestotliwos¢ napiecia 50 Hz/60 Hz

Typ sieci TN-S,TN-C-S,TN-CTT,IT

Kategoria przepieciowa Il zgodnie z EN 606641

Znamionowy krotkotrwaty prad zwarciowy Wartosc¢ skuteczna <6 kA zgodnie z EN 61439-1

Nie znajduje sie w wyposazeniu urzadzenia. Zabezpie-
Zabezpieczenie nadpradowe czenie nalezy wykona¢ zgodnie z lokalnie obowigzuja-
cymi przepisami oraz zgodnie z wersjg urzadzenia.

Klasa ochronnosci Klasal

Wariant gniazda Typ 2, gniazdo standardowe 32A / 400VAC zgodnie

zEN 62196-1
Dane mechaniczne
Wymiary (x wys. x szer. x gteb.) 180 mm x 350 mm x 105 mm
Waga 2,8 kg £ 5%
Lokalne sieci stacji

. + BRIDGE LTE
Dodatki
RCMB

RFID Karty MIFARE zgodne z ISO 14443
Warunki otoczenia
Temperatura robocza -25°C/+55°C
Zakres temperatur przechowywania od -40°C do 80°C
Dopuszczalna wilgotnos¢ wzgledna powietrza od 5% do 95%
Wysokos¢ nad poziomem morza maksymalnie 2000 m

* Oznacza wyposazenie dostepne jako opcjonalne akcesorium
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6.20 Dane techniczne

Modut CHARGER MODULE z kablem

Dane elektryczne

Napiecie zasilania (Europa)

3x230 V/400V AC (+-10%)

Czestotliwos¢ napiecia

50 Hz/60 Hz

Typ sieci

TN-S,TN-C-S,TN-CTT,IT

Kategoria przepieciowa

[l zgodnie z EN 60664-1

Znamionowy krotkotrwaty prad zwarciowy

Wartosc¢ skuteczna < 6 kA zgodnie z EN 61439-1

Zabezpieczenie nadpragdowe

Nie znajduje sie na wyposazeniu urzadzenia. Zabezpie-
czenie nalezy wykona¢ zgodnie z lokalnie obowigzuja-
cymi przepisami oraz zgodnie z wersjg urzadzenia.

Klasa ochronnosci

Klasal

Wariant wtyku

Typu 2, wtyk standardowy 32 A/400 VAC zgodnie zEN
62196-1

Dane mechaniczne

Wymiary (wys. x szer. x gt.) 180 mm x 350 mm x 105 mm

Waga 5kg £ 5%

Interfejsy

Przewdd tadujacy typ prosty, zasieg 5 m; uchwyt do odwieszenia

Tworzenie siecitadowania

ENELION CHAIN

) BRIDGE LTE
Dodatki
RCMB
Warunki otoczenia
Temperatura robocza -25°C/+55°C

Zakres temperatur przechowywania

od -40°C do 80°C

Dopuszczalna wilgotnos¢ wzgledna powietrza

od 5% do 95%

Wysokos$¢ nad poziomem morza

maksymalnie 2000 m

* Oznacza wyposazenie dostepne jako opcjonalne akcesorium
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6.21 Regulacje PAS 1899:2022 dla os6b niepetnosprawnych - zalecenia UDT

Stacjatadowania WALLBOX PRO spetniaregulacje PAS 1899:2022 i zalecenia UDT, dotyczace
przystosowania stacji dla oséb ze szczegolnymi potrzebami.

Metoda montazu stacji Wallbox Pro bedzie definiowata zgodnosc¢ z przepisami lub regulacjami, przystosowania urzadzenia
dla osob niepetnosprawnych. Zgodnie z poradnikiem UDT dostosowania stacji tadowania do wymogow osob ze szczegol-
nymi potrzebami.

Wiecej informacji znajdziesz w pliku .pdf w linku ponizej:

https;/www.udt.gov.pl/images/DOSTEEPNE_STACJE_IADOWANIA_EV _WCAG.pdf

Odpowiednia wysoko$¢ montazu stacji bedzie spetniata regulacje PAS 1899:2022

Stacja kadowania / Ogdélnodostepna Stacja kadowania

Punkt tadowania stanowiacy element infrastruktury tadowania drogowego transportu publicznego

Typ WALLBOX PRO
Gniazdo tadowania ( linia srodkowa) min. 800mm - max 950mm SPELNIONE
Ztacze kabla zasilajgcego (dolna czes¢ uchwytu) min. 800mm - max 950mm SPEENIONE
Ekran / Interfejs dotykowy min. 800mm - max 1200mm SPEENIONE
Terminal ptatniczy min. 800mm - max 1000mm SPEENIONE

6.22 Regulacje AFIR (Alternative Fuels Infrastructure Regulation)
Stacja tadowania WALLBOX PRO spetnia regulacje AFIR.

Stacja tadowania Wallbox Pro spetnia szereg norm i regulacji, w tym réwniez te zwigzane z infrastrukturg alternatywnych
paliw, takich jak Regulacja AFIR (Alternative Fuels Infrastructure Regulation), ktéra ma na celu rozwdj infrastruktury do ta-
dowania pojazdow elektrycznych w Europie. Wiecej informacji znajdziesz w pliku .pdf w linku ponize;j:

https.//drive.google.com/file/d/140L4bCQUINKSLYEOco-1tUDvOep CGk5MY/view?usp=sharing

es oo
ee o eeee cee o °
.

Mozesz réwniez uzy¢ kodu QR dla urzadzen mobilnych:
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7.1 Przed uruchomieniem WALLBOX PRO:

+ Sprawdz poprawnos¢ instalacjii zabezpieczen elektrycznych. W szczegodlnosci przewdd ochronny — oznaczony PE, ktérego

celem jest ochrona przed porazeniem pragdem.

+ Zwroc¢ uwage czy wszystkie przewody sg prawidtowo zamontowane i nie s3 luzne.

+ Upewnij sie, czy modut zostat prawidtowo wsuniety do ramy

+ Jesli modut nie zostat prawidtowo umieszczony, moze sie nie uruchamiac.
+ Sprawdz czy stacja tadowania zostata poprawnie zainstalowana i nie stwarza niebezpieczenstwa dla uzytkownika.

Wiecej informacji dostepne jest na stronie https;//enelion.com/pl/support/

Oznaki btednej instalaciji

Uszkodzone warystory na ptycie gtéwnej.

Oznacza to btedne podtaczenie przewodow zasilajgcych.

O UWAGA

O UWAGA

Powyzsze informacje moga stanowic¢ podstawe
do wykluczenia gwarangiji.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane
nie prawidtowym sposobem podtaczenia przewodow napieciowych. Pa-
mietaj, ze stacja tadowania nie posiada wigcznika zasilania. Btad w insta-
lacji elektrycznej moze spowodowac uszkodzenia modutéw i innych kom-
ponentow.

7.2 Ustawienia fabryczne - konfiguracja

Po podijeciu decyzji o nabyciu stacji u producenta lub dystrybutora, nalezy poinformowac sprzedawce o preferowanych usta-
wieniach. Przyspieszy to proces dostosowania stacji do potrzeb klienta. Kazdy modut na etapie produkcyjnym jest indywidualnie
konfigurowany i testowany zgodnie z zamowieniem. Nieprawidtowa konfiguracja moze powodowac niestabilng prace i problemy
z autoryzacjg. Pamietaj, o dostosowaniu mocy modutéw do instalacji elektrycznej. Sposdb zmiany konfiguracji znajdziesz w
dalszej czesci instrukcji. Poinformuj sprzedawce o nastepujgcych parametrach:

1. Adresacja punktu tadowania w sieci Enelion Chain
Kluczowy aspekt gdy planujemy wiecej niz jeden punkt. Jedyne czego
nie mozna zmienic zdalnie ani z poziomu uzytkownika.

2.Sa dwa gtéwne tryby: RFID i Freecharge.

Jezeli stacja jest podtagczona do systemu zarzadzania to:

Gdy RFID to dany tag zostanie odczytany i wystany do systemu zarzadza-
nia, gdy Freecharge to wystany zostanie numer seryjny punktu fadowania.
Jezeli stacja offline autoryzacja jest realizowana lokalnie na stacji, wiec tryb
Freecharge rozpoczyna tadowanie, a tag karty RFID musi by¢ zapisany w
stacji. Patrz punkt 3.

3.

Grupy kart do autoryzacji stacji offline

Gdy stacja nie ma by¢ podfaczona do systemu zarzadzania to nalezy
okresli¢ sposob obstugi lokalnej dla kart RFID.

4.

Opcje mocy

+ 22 kW (3 phases 32A)
+ TTkW (3 phases 16A)

+ 74kW (1 phases 32A)

+ 3.7 kW (1 phases 16A)

+ opcja Custom

Dostepna moc dla jednego modutu

5. Dynamic load balancing ( dynamiczne réwnowazenie obcigzenia)
Jezeli stacja jest potagczona z innymi stacjami Enelion poprzez Enelion
Chain to (gdy sa offline) mozna zastosowaé mechanizm dynamicznego
balansowania obcigzeniem pomiedzy punktami tadowania.

6. Monitor RCMB
+ enabled ( gdy monitor RCMB jest zamontowany w module)
« disabled

7. Kolor sygnalizacji LED
« Tryb gotowosci Niebieski / tadowanie Zielony
« Tryb gotowosci Zielony / tadowanie Niebieski

8. Default language ( jezyk domysiny)
Mozliwos¢ wyboru jednego z dwdch pakietdw jezykowych:

Pakiet jezykowy1 Pakiet jezykowy 2

+ English + English

: 5\?7320' : EO'S'k(', KONFIGURACJA FABRYCZNA
+ Wels| « Cesky

+ Dansk + Cprickn @ @
+ Deutsch + Deutsch

+ Francais + Shqiptar

+ Suomi + Romana

« Italiano « Italiano

* Nederlands * Magyar

+ Portugués * Hrvatski @

« ENANvVIKa - Slovensky

+ Swedish + Slovenscina

Wiecej informacji na temat konfiguracji fabrycznej znajdziesz pod adresem:
https://drive.google.com/file/d/1Df1dpxIgC2WXEWrxH8X-KwBOwON-
CWpTS/view?usp=sharing




7.3 Ustawienia fabryczne - konfiguracja - uruchamianie

Przed przystgpieniem do uruchomienia tadowania, zwrd¢ uwage na konfiguracje, ktora pojawia sie zaraz po uruchomie-
niu zasilania. Zawarte tam informacje pomoga szybko, zorientowac sie o posiadanym wariancie, mocy, systemie zasilania,

autoryzacji, adresacji itp.
Moduty Wallbox Pro (Charger Module LH) moga posiadac rézne ustawienia.

W domysinej konfiguracji modut fadujacy posiada adresacje /1.

Chyba, ze klient chce inaczej, w sieci stacji Enelion Chain (CAN). Wiecej informacji znajdziesz w instrukcji urzadzenia.

Zdjecia ponizej przedstawiaja przyktadowa konfiguracje.

Konfiguracja

Limit DLB
500A
RCMB

0

Aut

ANY_CARD

CHARGER MODULE LHSOCKET

Informacja o wigczonej funkgji lub obecnosci

1 - oznacza wigczony |
O - wytaczor

akcesorium

z3
Wy lub brak

wany,

Dostepna moc naTmodut - 22kW -« -« -« -«

Dynamiczny Balans -wifaczony ... «.........

Limit DLB

Dynamiczny Balans - limit 500A -« «....... 500A

RCMB

Monitor uptywu pradu statego - O - brak 0]

Adresacja - modut 1/1

------ - Natezenie pradu elektrycznego - 32A

------- Trojfazowy system tadowania - 3

Sposob autoryzacji - ANY_CARD (w trybie offline)

(kazda karta RFID, aktywuje proces tadowania)

Autor

ANY_CARD

CHARGERMODULE LH SOCKET

7.4 Ekran startowy:

Po uruchomieniu sie modutu po 6 sekundach pojawi sie ekran startowy, na ktérym wyswietla sie logo producenta lub
spersonalizowane, numer stanowiska iinformacja o dotknieciu ekranu w dowolnym miejscu aby rozpoczaé. Numer stanowiska

jest réwniez adresacjg modutu w magistrali CAN. np. 1/1(1).

Dotkniecie ekranu
w dowolnym
miejscu, wyswietli
ekran z dalszymi
instrukcjami

Ekran startowy

Nurmer st

Dotknij ekranu, aby rozpoczaé

Informacja o
ostatnimtado-, ..
waniu
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Adresacja/
Numer

Stanowiska - Stacji

Podtacz

pojazd

Ostatnie fadowanie

Informacja o
aktualnym stanie
blokady gniazda
fadowania

Dostepna mocna'l
modut - 22kW



7.5 Reklamy na ekranie startowym

Jedna z nowosci jest mozliwosc wyswietlania reklam na ekranie. Maksymalnie mozna wyswietla¢ do 12 reklam o wymiarach
272x480 pikseli / 72dpi. Grafika reklamy bedzie wyswietlana co 5 sekund rotacyjnie. Reklamy sg wgrywane na etapie produk-
cyjnym i nie ma mozliwosci wgrywania reklam zdalnie. W momencie zakupu, przeslij pliki do dziatu handlowego o rozdzielczosci

podanej powyzej. Podczas wyswietlania reklamy w kazdej chwili mozesz przejs¢ do ekranu startowego poprzez dotkniecie
ekranu w dowolnym miejscu.

Reklamy

Czas reklamy 5 sek.

7.6 Wybor jezyka ekranu

W kazdym momencie jest opcja zmiany jezyka ekranu.
Kliknij w ikone zmiany jezyka w gérnym prawym rogu. Nastepnie dokonajwyboru poprzez klikniecie przyciskuw prawo lub lewo.

({i::;-' en el |O n Numer stacj K. @

Zmiane pakietow jezykowych ustal po zakupie z dziatem
Podiacz Dostepna moc sprzedazy. Na etapie produkcyjnym istnieje mozliwosc
: 3 wymiany pakietu jezykowego, dostosowanego do potrzeb
pojazd 2 W )
klienta.

Ostatnie tadowanie

Language Language

Portugués I Frangais I Italiano

Polski Deutsch I Romana I Nederlands
-—

Language

Slovensina

Al
2
an £7A ...

Lietuviy
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7.7 Sygnalizacja za pomoca paskow swietlnych - interfejs LED

Wszystkie stacje fadowania Enelion wyposazone sg w diody LED, nazywane paskiem $wietinym lub interfejsem LED, ktory
informuje o obecnym stanie urzadzenia sygnatami swietlnymi. Sygnaty $wietlne mozna rozrézni¢ na Stany ciggte punktu
tadowania oraz na Sygnalizacje akgji.

Stan dostepnosci

W stanie dostepnosci paski swietlne swieca sie jednolitym Swiattem o kolorze
zielonym. Stacja jest gotowa do rozpoczecia procesu tadowania podtgczenie samochodu.

Sygnalizacja akcji

Niektdre akcje uzytkownika sygnalizowane s3 przez efekty $wietlne na interfejsie LED.
Kolory, niektorych sygnatow Swietlnych zalezg od stanu ciggtego w jakim sie znajduje punkt fadowania.

+ Podfaczenie lub odfgczenie kabla fadujacego powoduje jeden rozbtysk paskow swietlnych
w obecnym kolorze stanu ciagtego punktu fadowania.

* Podtaczenie lub odfagczenie samochodu powoduje dwa rozbtyski paskow swietinych w
obecnym kolorze stanu ciagtego punktu tadowania, takie same jak w akcji , Podtaczenie lub
odfgczenie kabla tadujacego”.

tadowanie w toku

Interfejs LED $wieci na niebiesko, pulsujgc promieniscie od srodka w kierunku krawedzi.

Predkos¢ pulsowania jest zalezna od mocy tadowania. Gdy moc jest mniejsza niz 0,5 kW predkosc
pulsowania wynosi 6 sekund, a dla maksymalnej mocy tadowania 22 kW predkosc¢ pulsowania trwa 1
sekunde. W przypadku, gdy stacja tadowania umozliwia fadowanie, ale samochdd nie pobiera energii to
pasek swietlny swieci sie jednolitym swiattem o kolorze niebieskim.

Zmiana domysinych koloréw

W stacji Wallbox Pro, mozliwa jest zamiana kolorystyki diod LED z
domyslnego koloru stanu dostepnosci z zielonego na niebieski.

Stany tadowarki beda posiadaty zamienione kolory z zielonego na niebieski.
Poinformuj sprzedawce o zmianie koloréw lub zmien konfiguracje w modutach
Charger Module LH.

W dalszej czesci instrukcji znajdziesz rozdziat o zmianie konfiguracji.

7.8 Rozpoczecie tadowania:

Aby rozpoczac¢ tadowanie nalezy podtgczy¢ kabel do samochodu, a nastepnie do stacji tadowania. W przypadku modutu
kablowego podtacz przewdd z wtyczka do auta. Na stacji podswietla sie 1raz diody o kolorze domysinym. Nastepnie postepu;j
zgodnie z instrukcjg na ekranie. W dolnej czesci ekranu znajdziesz rowniez szczegdtowe informacje o ostatnim tadowaniu.

Dostepna moc wyrazona w kW

informacje o ostatnim tadowaniu

Energia 28,04 KkWh

Dostepna moc

Podtacz

pojaza 22kW

Sredniamoc 22 KW

(@

1h18m 03s 0,43 kgCO2e

Ostatnie tadowanie Koszt 50,24 zt




7.9 Aktywacjatadowaniaiautoryzacja:

Sposoby aktywacji tadowania beda réznity sie w zaleznosci od konfiguracji stacji tadujacej. Na ekranie, wyswietlg sie
komunikaty dotyczace sposobu aktywacji np: przytozenia karty RFID w miejsce oznaczone nad ekranem, aktywacji z
poziomu aplikacji operatora lub rozpocznie sie automatycznie w przypadku ustawienia Plug and Charge (Freecharge).
Po aktywacji pojawia sie ikony oznaczajgce aktualny stan modutu.
Proces aktywacji stacji okresla operator urzadzenia i
moze by¢ realizowany poprzez dynamiczne kody QR. “(’L& ( Miejsce, w ktorym
o ST (( D B znajduje sie

w czytnik kart RFID,

nad ekranem

Any RFID tag - enefon  mmwms g8 W @
Gdy stacja nie uzywa syste- 1

mu zarzadzania to kazda

karta RFID uruchamia pro- L & ()

ces fadowania i uruchamia

blokade gniazda podczas Pojazd podtaczony Uzyj kart'y RIiID lub
fadowania splkact

Plug and charge/ enelion  tomersasit 4, g@ @
freecharge - Gdy oo 22K

stacja nie uzywa systemu )

zarzadzania to po wiozeniu < Moc 316,06 kw

wtyczki, automatycznie

uruchomi sie tadowanie tadowanie Th18m 03s

Szczegoty

Plug and charge with i B d L |

IOCk- Gdy Stacja nie uzywa i _
systemu zarzadzania to po B < Mo 22KW

wiozeniu wtyczki uruchomi : - . -

sie fadowanie i dodatkowo tadonanic Gdy stacja uzywa systemu do zarzadzania to wtasnie on

odpowiada za autoryzacje procesu tadowania.

Szczegoty Kazdy z trybéw Plug and Charge/Freecharge w takim
wypadku wymusi wystanie numeru seryjnego do systemu jako
identyfikatora, a kazdy z trybéw RFID wysle dany tag karty do
systemu.

zamknie sie blokada gniazda
podczas tadowania w przy-
padku modutu z gniazdem

Authorized RFID - Gdy
stacja nie uzywa systemu
zarzadzania to tylko auto-
ryzowane karty aktywuja
tadowanie i uruchamia sie R Y kg:;’::l‘;z:‘:";:::‘c 4
blokada gniazda podczas

tadowania

OCPP- otwarty standard
komunikacji punktéw fado-

[ Oczekiwanie na
wania. Aplikacja operatora odpowiedz serwera...

lub dedykowana karta RFID.
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7.10 Procestadowania

Proces tadowania rozpocznie sie natychmiast po aktywacji tadowania. Szczegoty tadowania mozesz rowniez zobaczyc¢ klikajac
przycisk - Szczegoty. Kolor diod Led zmieni sie sygnalizujgc tadowanie.

Ekran tadowanie

enelion j 0\. @ "B - - - lkona blokady gniazda podczas tadowania
EEHERZE " Energia wyrazona w kWh
4 Moc 22 kW " Moc wyrazona w kW
tadowanie SAERUEELBERR] - - C7as tadowania

Szczegoty

Szczegoly : tadowania Szczegoty tadowania

a X
PradLl 8,4 A Napiecie L1 236,4V
PradL2 84 A Mgty eI ** Napigcie wyrazone w V

PradL3 8,4 A

ostepna moc 22 kW
32A

Srednia moc 22kW CO:

0,43 kgCO2e

M
NateZenie pradu elektrycznego - A

7.11 Zakonczenie tadowania

Proces tadowania mozna w kazdym momencie zatrzymac na kilka sposobdw. Bedzie zalezato to od sposobu aktywacji tadowania
stacji. Metody zatrzymania tadowania znajdziesz ponizej.

+ Any RFID tag - przytozenie karty RFID do czytnika @~  cccccecccccccccccse » ‘/'ﬁk

+ Plug and charge (Freecharge) - wyciagniecie przewodu z wtyczka od stacji v

+ Plug and charge with lock (Freecharge with lock) - zatrzymanie fadowaniaw e e e e ccecccccccccccccces
pojezdzie i odpieciu przewodu zasilajgcego od samochodu a nastepnie od stacji

+ Authorized RFID - przytozenie autoryzowanej karty RFID do czytnika « e « o « ¢ « o« ) o ‘/‘:“

* OCPP - zatrzymanie tadowania poprzez aplikacje operatora ( OCPP) Operator

Koszt 54,16 zt

30,2kWh

v

tadowanie
zakoriczone

0,43kgCO2e o

7.12 Zatrzymanie awaryjne

Sposob zatrzymania awaryjnego dla stacji bez wytacznika
STOP w przypadku np. awarii lub stanu zagrozenia.

enelion N L@
Procedura fadowania moze zosta¢ przerwana ponownym Sz S fost SatGR
uzyciem karty RFID lub wypieciem wtyczki zsamochodu. -] 4 Vor 221 o 2
2 kW
Podczas tadowania, kiedy blokada w stacji tadowania jest tadowanie Tl thigm oss tadowaniewstrzymane

zamknieta, wyciggniecie wtyczki z gniazda nie jest mozliwe! ey Szczegsly

Kiedy stacja zostaje skonfigurowana do pracy z nieaktywna
blokada, mozliwe jest przerwanie procedury tadowania poprzez
wyciggniecie wtyczki ze stacji tadowania.
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8.1 Informacje o stacji, pomoc i diagnostyka:

Kolejna nowoscig w modutach Wallbox Pro jest mozliwosc sprawdzenia wielu parametrow i szybkie wsparcie techniczne.

W zaktadce Kontakt z operatorem znajdziesz informacje kontaktowe w razie potrzeby pomocy, awarii czy aktywacji tadowania. W karcie
Diagnostyka na stronie 2 znajdziesz kod QR z linkiem do petnej dokumentacji urzadzenia. Sposdb odczytu jest bardzo prosty .
Wystarczy klikng¢ w dowolne miejsce ekranu startowego, nastepnie klikna¢ na stuchawke znajdujaca sie w gornej czesci ekranu.
Pojawi sie ekran Kontakt do operatora nastepnie/ przycisk Szczegoéty stacji/ przycisk Diagnostyka

Wyswietlenie ekranu
Diagnostyka:

Kontakt do operatora
Szczegoty stacji

Numer seryjny

Adresacja

Sposob autoryzacii
Temperatura

Sposéb autoryzacji
Zainstalowany modut
komunikacyjny Bridge
Obecnos¢  monitora RCMB
Potaczenie z internetem
Nazwa Hotspota

Wersja oprogramowania
Dynamiczny balans
Wbudowana 3 fazowa ochrona

OPEN

Aktywny protokot operatora

OCPP

Wallbox
Numer
AAAA-BBBB

Limit DLB

OperatorApp www.adres.pl

Telefon Infolinia

Podtacz

d moc
pojazd 22KW +48111222 333 pn-pt: 9:00-16:00
sob: 10:00-17:00

E-mail

adres@gmail.com

Ostatnie tadowanie e Szczegoly stacji

Temperatura [°C]

PL*IOT*123456

Nurmer s modutu D'agnokaa
Firmware 1234-2345

6.0.3 Dc : Instrukcja (Kod QR)

/4

Hotspot
EnelionChargerXXX

Internet Instrukcja (Kod QR)
1

Autoryzacja

ANY_RFID

Ny
2/ 4

Kod QR do aktualnej
instrukcji
urzadzenia

Informacja o wigczonej funkcji lub obecnosci
akcesorium
1 - oznacza wigczony lub zainstalowany,
O - wytgczony lub brak

Kod QR z linkiem: https://enelion.com/pl/support-wallbox-pro/ do
petnej dokumentacji technicznej urzadzenia
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8.2 Kody btedow i sposoby ich rozwigzywania

Podczas eksploatacji urzadzenia, moga wyswietlac sie rézne kody btedow. Moze by¢ to spowodowane réznymi aspektaminp: zle
umieszczona wtyczka w gniezdzie modutu. Prostg metoda jest powtdrzenie czynnosci i sprawdzenie czy wystepuje ponownie.
Postepuj zgodnie z instrukcjg na ekranie. Jesli na ekranie pojawi sie kod QR ,zeskanuj i postepuj zgodnie z instrukcja.

&% . - ) & H Numer stacji
2 2 enelion umer stac] bo enelion  Numerstacia L@

Biad blokady gniazda. Zanizenie napiecia w sieci
Sprawdz wtyczke. energetycznej

O mm O mym

Ostrzezenie

=] =] 5

B T N
¢ 2 enelion Numer stacji 1 LG @ ™

Bledne podtaczenie faz

Blad krytyczny E[L.EII
=] "

e

Wszystkie kody btedow znajdziesz na stronie: https://service-support-enelion.happyfox.com/kb/section/9/
Lub zeskanuj kod QR

9.1 Personalizacja tresci wyswietlanej na ekranie
Ekran stacji tadujacej mozna dostosowac do wtasnych potrzeb, poprzez otwarty standard komunikacji OCPP punktéw tadowania.
Wiecej informaciji znajdziesz w dokumencie Wallbox Pro - personalizacja ekranu dotykowego w zaktadce: @
https://enelion.com/pl/support-wallbox-pro/

Gtowne opcje personalizaciji:

+ Konfiguracja taryf - Ustawianie ceny za kWh, za minute lub statej optaty za sesje.

+ Dane kontaktowe — nazwy operatora, strony internetowej, danych wsparcia.

+ Zarzadzanie reklamami - Wtgczanie automatycznych reklam lub reczne wybieranie wyswietlanych tresci.
+ Wtasne komunikaty - Wyswietlanie waznych informacji bezposrednio na ekranie tadowarki.

38



9.2 Dane, loga, taryfy, komunikaty operatora

Nowe moduty Charger Module LH umozliwiajg wyswietlanie wielu informacji poprzez protokdt OCPP. Od operatora urza-
dzenia bedzie zalezato jakie informacje majg wyswietlac sie na ekranie. Od momentu zakupu nowego modutu Charger
Module operator nie musi oklejac urzadzenia instrukcjg obstugi, wystarczy aby wpisat instrukcje przez protokét OCPP.
Kilka przyktadowych opcji znajdziesz ponizej.

Kontakt do operatora

Instrukcija Ztacze Typu 2

Operator

OperatorApp www.adres.pl

1. Podlacz wtyczke do gniazdka.

2, Uzyj karty RFID lub aplikaciji, aby

Telefon Infolinia T A

+48111222 333 pn-pt: 9:00-16:00
sob: 10:00-17:00

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie.

4, Aby zatrzymac ladowanie,
ponownie uzyj karty RFID lub
aplikacji.

E-mail
adres@gmail.com )
NIEBEZPIECZENSTWO:
Ryzyko porazenia
pradem!

Szczegoty stacji

-~

Numer

"-."‘:_-“? enelion Mumer stacji 1 K. @ rh

+
(2%

Taryfa 16 zt / kWh
D

- -11 kW
Podiacz
@ poiazqd
Taryfa

Ostatnie tadowanie

Komunikat wpisany przez
operatora stacji. To miejsce
na tres¢ komunikatu.

Komunikat

10.1 Préoby funkcjonalne urzadzenia - metody wykonywania

Proby funkcjonalne nalezy przeprowadzi¢ za pomoca odpowiedniego testera. Z punktem tadowania nalezy obchodzi¢ sie jak przy
standardowym procesie tadowania. Cata procedura rozpoczynania, konczenia tadowania itp. znajduja sie powyzej w dziatach
(Pierwsze tadowanie, Aktywacja tadowania,Proces tadowania i Zakonczenie tadowania).

Nalezy zwrdci¢ uwage na rézne zachowanie stacji w zaleznosci od konfiguracji: z autoryzacjg RFID oraz Free Charge.

W Rozdziale Kody btedéw pod koniec instrukcji opisane sg kody btedow i sytuacje diagnozowane przez stacje. Na ich podstawie
mozna okresli¢ czy stacja prawidtowo diagnozuje uszkodzenia po stronie pojazdu. Przyktadowymi uszkodzeniami jest brak diody,
zwarcie CP, PP itp. Sytuacje takie moga byc¢ za symulowane odpowiednim uktadem testowym dedykowanym do stacjitadowania AC.
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10.2 Badania techniczne, odbior UDT

Stacja tadowania powinna by¢ przebadana catosciowo pod wzgledem elektrycznym w okresach nie dtuzszych niz co 5 lat.
Co rok powinno zostac przeprowadzone badanie prawidtowego dziatania zabezpieczenia réznicowo-pragdowego.
Badania sprawdzajace sprawnosc stacji, zabezpieczen przeciwporazeniowych itp. nalezy wykonywac zgodnie z obecnie
obowigzujgcymi normami i przepisami. Badania moga by¢ wykonywane jedynie przez uprawniony personel.

Ponizej znajduja sie wskazéwki do wykonywania najwazniejszych badan.

Aby poprawnie wykonac pomiar, nalezy odkreci¢ bezpieczne Sruby, korzystajac z zatgczonego bitu Torx Security T25.
Znajduja sie one po lewej urzadzenia. Pokrywe odtozy¢ w miejsce, w ktdrym nie bedzie narazona na uszkodzenia.

10.3 Pomiar rezystancji uziemienia Gtéownego Punktu Wyréwnawczego - GPW

W stacji Wallbox Pro, GPW jest miejscem zabezpieczonym przez Sruby bezpieczne T25. Gtéwny Punkt Wyrownawczy, znajduje sie z
boku ramy Wallbox Frame HT350 po prawej lewej stronie, w dedykowanym miejscu bez jakiejkolwiek powtoki.
Przewody PE w srodku ramy podtaczane sg do dedykowanego ztgcza szynowego DEGSON DS10-PE-O1P-1C-00AH.

Podstawowa wersja ramy
Wallbox frame HT350

10.4 Pomiar ciggtosci przewodéw ochronnych

Pomiaru nalezy dokonac¢ pomiedzy GPW, a stykiem PE w gniezdzie tadowania, lub w przypadku stacji z kablem tadujacym, we wtyczce.
Pomiaru nalezy dokonac zgodnie z norma: PN-EN61557-4:2007

Napiecie pomiarowe obwodu otwartego powinno wynosi¢ od 4 do 24V (AC lub DC). Pomiar ciggtosci powinien by¢ wykonany pradem
wiekszym lub réwnym 200 mA. Wymagana doktadnos¢ pomiaru ma by¢ lepsza od 30%. Maksymalna dopuszczalna rezystancja to 3Q.

W tym punkéie nalezy
dokona¢ pomiaru rezystancji uziemienia urzadzenia
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10.5 Pomiar rezystancji uziemienia obudowy

Stacje tadowania posiada, uziemiong obudowe - 1klasa ochronnosci. Ze wzgledéw estetycznych powierzchnia jest malowana prosz-
kowo, przez co staje sie stabym przewodnikiem. Przy wykonywaniu pomiaréw rezystancji sondy nalezy przyktada¢ w dedykowanych
z boku ramy miejscach bez zadnej powtoki (odpowiednie miejsca zaznaczono ponizej). Sondy nalezy wyraznie docisng¢ do metalowej
powierzchnitak, aby przebic sie przez warstwe tlenkéw. Pomiar nalezy wykonac przynajmniej trzykrotnie, a jako wynik koncowy przyjac
ten najkorzystniejszy.

Pomiaru nalezy dokonac zgodnie z norma: PN-EN61557-4:2007.

Napiecie pomiarowe obwodu otwartego powinno wynosi¢ od 4 do 24 V (AC lub DC). Pomiar ciggtosci powinien by¢ wykonany pradem
wiekszym lub réwnym 200 mA. Wymagana doktadnos$¢ pomiaru ma by¢ lepsza od 30%. Maksymalna dopuszczalna rezystancjato 3 Q.

Punkt pomiaru rezystancji uziemienia
ramy Wallbox Frame HT350

10.6 Pomiar rezystancji uziemienia roboczego

Pomiar wykonac jesli uziemienie robocze zostato wykonane. Pomiaru mozna dokona¢ metoda techniczng, kompensacyjna, cegowa
lub inng dopuszczong przez obowigzujace przepisy - PN-EN 61557-5. Maksymalna dopuszczalna rezystancja to 30 Q.
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10.7 Pomiary skutecznosci ochronny przeciwporazeniowej

Pomiar wykonuje sie na zaciskach przytaczeniowych stacji tadowania. W stacji Wallbox Pro zaciski te beda w postaci listwy sSrubowej
lub listwy zaciskowej, a takze tzw. zugdw sprezynowych.

Pomiar nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z norma: PN-HD60364-6:2016-07, PN-HD 60364-44-1:2017, dla wszystkich faz zasilajacych
punktu tadowania. Badanie nalezy przeprowadzi¢ za pomoca miernika pozwalajgcego na prace w obwodach z wytacznikiem RCD.
Ewentualnie: przyrzad pomiarowy musi by¢ wyposazony w funkcje umozliwiajgca dokonanie pomiaru obwodu wyposazonym w
wytacznik réznicowo-pradowy bez wywotania zadziatania tego wytacznika. Nalezy sprawdzi¢ czy prad zwarciowy w miejscu pomiaru
bedzie wystarczajgcy do zadziatania zabezpieczenia nadmiarowo pradowego w wymaganym czasie. Do oceny skutecznosci ochrony
przyja¢ wynik najkorzystniejszy.

Musi by¢ spetniony warunek:

Z xla<U dlaczasut<O,4s

Z_ impedancjg petli zwarcia,

|, prad powodujgcym samoczynne wytgczenie zasilaniaw czasie t< 0, 4s,

U, napiecie znamionowe (fazowe) = 230 V

Zaciski przytaczeniowe w ramie Wallbox Frame HT350

Wallbox Frame HT350 z + RCBO i licznik energii MID.
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10.8 Badanie dziatania urzadzen ochronnych réznicowo-pradowych

Kazdy punkt tadowania musi by¢ chroniony przed pradem réznicowym typu B (urzadzenia z deklaracjg zgodnosci UE z norma
PN-EN IEC 61851-1:2019-10). Wymaganie to moze by¢ spetnione poprzez instalacje wytacznika réznicowo-pragdowego typu BRCD B
(30 mA/40) Alub RCD EV (O mA/40 A) w rozdzielnicy. Istnieje takze mozliwos¢ zastosowania akcesorium Enelion RCMB - Residual
Current Monitor typ B. Enelion RCMB w potgczeniu z RCD A stosowanym w rozdzielnicy spetnia wszystkie wymagania dotyczace
bezpieczenstwa. W przypadku zasilaniaramy Wallbox Frame HT350 zabezpieczenia nadmiarowo-pradowe oraz roznicowo-pragdowe
znajduja sie w wewnatrz ramy w postaci RCBO + RCMB w modutach.

Test RCD moze zostac przeprowadzony, gdy rozpoczety jest proces tadowania - zatgczone napiecie na gniezdzie tadowania, stan C.
Do tego celu nalezy uzy¢ odpowiedniego testera wytgcznikéw réznicowo-pradowych oraz symulatora pojazdu - adaptera.

Podczas testow nalezy zapewnic¢ dostep do rozdzielnicy lub czesci stacji w celu umozliwienia podnoszenia zabezpieczen.

Kazde zadziatanie wytacznikow podczas testow bedzie wytgczac zasilanie stacji. Po jej ponownym zasileniu nalezy ponownie rozpoczac
proces tadowania. Dla stacji zabezpieczonych wytgcznikami RCD A i wyposazonych w Enelion RCMB procedura wyglada podobnie.
R&znica pojawia sie w momencie testowania zabezpieczen w trybie B. W momencie zadziatania wbudowanego zabezpieczenia RCMB,
przekazniki sg natychmiast otwierane, przerywajac proces tadowania, a na ekranie wyswietlona jest odpowiednia informacja.
Ostrzezenie zawiera informacje o przyczynie przerwania tadowania, numer btedu, ktérego doktadny opis znajduje sie w instrukgiji
ponizej w sekcji KODY BLEDOW, a takze interfejs LED miga w okreélony sposdb, aby zwréci¢ uwage uzytkownika. Proces tadowania
wstrzymany jest do momentu akgji uzytkownika.

Aby zresetowac uktad i umozliwi¢ tadowanie ponownie, nalezy wyciggnac¢ wtyczke z gniazda stacji. W przypadku stacji tadowania z
identyfikacja RFID nalezy uzyc jej, aby otworzy¢ blokade wtyczki. W publicznych stacjach tadowania — w konfiguracji Plug and Charge
(freecharge) - nalezy odtaczy¢ pojazd - to réwniez otwiera blokade w stacji. Po zakonczonym procesie tadowania stacja jest gotowa na
kolejne tadowanie. W przypadku gdy wczesniej zadziata zabezpieczenie w rozdzielnicy, nalezy ponownie zataczy¢ napiecie podnoszac
dzwignie i rozpoczac kolejny proces tadowania. Proces nalezy powtarza¢ do momentu wykonania wszystkich koniecznych testow.

Procedura wykonywania pomiarow:

+ Zapewnic dostep do aparatéow RCD

+ Zataczyc napiecie stacji

+ Za pomoca odpowiedniego adaptera (symulatora pojazdu) rozpocza¢ proces tadowania

+ Podtaczyc miernik testujgcy RCD do adaptera

+ Postepowac zgodnie z instrukcjami miernika podczas pomiaréw parametrow wytacznika RCD

+ Po kazdym zadziataniu (wytgczeniu) RCD zatacz je ponownie, powtarza¢ do momentu zakonczenia testu przez miernik

Nalezy dokona¢ pomiaru rzeczywistej czutosci RCD:

RCDA=0,35l, <I, <1,4l,
Gdzie |, = 30mA

RCDB=0,5I, <1, <2l
Gdzie |, = 30mA

RCMB=0,5I, <1, <1,

Gdziel, =6mADC
Zgodnie z norma IEC 62955

Nalezy dokona¢ pomiaru czasu zadziatania aparatu

J[s]wytaczenia dla pradu réznicowego RCD A:

| 21 5 | >5A

An An An An

0,3 0,15 0,04 0,04

Znormalizowane, maksymalne czasy [s] wytaczenia dla pradu réznicowego RCD B:

21 4 10 |, _>5A

An An An An

0,3 0,15 0,04 0,04

Nalezy rowniez potwierdzi¢ prawidtowe dziatanie przycisku ,TEST" na wytaczniku RCD przy zatgczonym napieciu i zatgczonym apa-
racie. Wcisniecie przycisku musi skutkowac odtaczeniem napiecia oraz przetgczeniem sie dzwigni w pozycje wytgczong - Off lub O.
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10.9 Badanie rezystanciji izolacji instalacji elektrycznej zasilajacej stacje tadowania

Podczas badania stacja tadowania musi by¢ odtaczona od sieci lub modut tadujacy wyciagniety ze ramy Wallbox frame HT350.
Badanie nalezy przeprowadzac w trybie 3 lub 5 przewodowym w zaleznosci od wykonanejinstalacji. Zaleca sie stosowanie urzadzen
dedykowanych do wykonywania pomiaréw rezystanciji izolacji z aktualnym certyfikatem kalibracji. Miernik mozna podtaczy¢ np.
do terminali wyjsciowych wytgcznika nadmiarowo pragdowego instalowanego w rozdzielnicy, lub innym wygodnym miejscu.

OUWAGA

W trakcie pomiaréw rezystanciji izolacji nalezy bezwzglednie pamietac o odtagczeniu napiecia zasilajgcego i upewnieniu sie, ze
napiecie to nie bedzie przypadkowo ponownie zatgczone!

Jezeli w badanej instalacji zastosowano ochronniki przeciwprzepieciowe, przed przystgpieniem do pomiaréw, nalezy przerwac
potfaczenie ochronnika z fazamill, L2, L3iprzewodem N, a po pomiarze ponownie je potaczy¢. W przypadku, gdy stacjawyposazona
jestw liczniki energii, nalezy odtgczyc przewody od zaciskow wejsciowych licznika i uzycich jako punkt pomiarowy. Nieodtaczenie
licznika zanizy wartosci rezystancji faza-faza do okoto 1500 k€, a faza neutral do okoto 750 kQ . Sposdb wykonywania pomiaru
i wymagane wartosci napiec probierczych i minimalnej rezystancji izolacji dla instalacji elektrycznej podczas badan odbiorczych
i okresowych podaje norma PN-IEC60364-6-61. Zwykle napigcie probiercze wynosi 500 VDC, a minimalna wartosc rezystancji
izolacji to TMQ.

Pomiary nalezy wykona¢ pomiedzy przewodami jak w zatgczonej tabeli.

L1- |L1- |L2- |[N- |N- |N- |PE-|PE-|PE-|N-
L2 |L3 |L3 |L1T |L2 |L3 |L1T |L2 |L3 |PE

min1 |min1 | min1 | min1 | min1 | min1 |min1 | min1 | min1 | min1

10.10 Badanie rezystancji izolacji stacji tadujgcej z modutem tadujgcym

Dodatkowo mozna zbadac wartosci izolacji cate] stacji tadujacej. Test nalezy przeprowadzi¢ w sposéb podobny do badania stanu
izolacji obwododw zasilajgcych, to znaczy bez zatgczonego napiecia, w trybie 5-cio przewodowym i z odtgczonym uktadem ochrony
przepieciowej. Zaleca sie stosowanie urzadzen dedykowanych do wykonywania pomiaréw rezystanciji izolacji z aktualnym
certyfikatem kalibracji. Najwieksze dopuszczalne napiecie probiercze to 500 VDC. Przeprowadzajac badanie rezystancijiizolacji stacji
tadowania, nalezy zwrdci¢ uwage na polaryzacje napiecia testowego. Istotne jest to z powodu zastosowanych uktadow pomiarowych
izabezpieczajgcych wewnatrz urzadzenia. Polaryzacje miernika rezystancjiizolacji mozna tatwo sprawdzi¢ za pomocg uniwersalnego
multimetru na pomiarze napiecia DC. Jesli nie ma takiej mozliwosci, to pomiar izolacji miedzy N, a PE na gniezdzie stacji tadujacej
wskaze polaryzacje miernika. Gdy wynik jest w okolicach 90 kQ - 400 kQ przytozone napiecie ma polaryzacje N-PE+ .

W przeciwnym wypadku miernik wskaze >500 kQ , co oznacza polaryzacje N+ PE- . Dla wygody nalezy odpowiednio oznaczy¢
sondy pomiarowe i dokonac pozostatych pomiarow przy prawidtowej polaryzaciji z tabeli. Wykonujac pomiary Miernikiem Sonel MPI
520/530 z przystawka AUTO ISO-1000 lub podobng, w trybie automatycznym, wszystkie pomiary beda miaty prawidtowa pola-
ryzacje. Pomiar N-PE wystarczy wykonac tylko w jednej polaryzacji. Przy wykonywaniu pomiaréw miernikiem Gossen Metrawatt
PROFITEST MXTRA oraz adaptera 2 polowego, polaryzacja pomiaru zaznaczona jest na zdjeciu ponizej.

- T
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10.10 Badanie rezystancji izolacji stacji tadujacej z modutem tadujagcym

Ponizej zostata zamieszczona tabela z kryteriami oceny stanu izolacji oraz polaryzacja pomiaru.

Pomiar rezystancjiizolacji wykonywany jest napigciem
statym. Rozni producenci urzadzeh pomiarowych

PE+ L1- TMQ 800kQ przyjmuja rozne konwencje polaryzacji dla pomiaréw,
nie jest to ustandaryzowane. Dla przyktadu, miernik

PE+ L2- T™MQ 800 kQ Sonel MPI520/530 podaje napiecie ujemne na prze-
wody fazowe a dodatnie na N/PE. Przy odwrotnej

PE+L3 TMQ 800 kQ polaryzacji (plus na L, minus na N) w urzadzeniu
uruchamia sie wewnetrzny uktad zasilania urzadzenia

N+ L1- >500kQ 1MQ poprzez gniazdo. Ukfad ten stosowany jest do testo-

N+ 2= 5500 kO MO wania urzadzen. W efekcie urzadzenie pomiarowe
jest obcigzone uruchamiajaca sie przetwornicy i

N+ L3- >500 kQ MO wyniki rezystancji sg na poziomie kilkunastu kQ co
nie odpowiada faktycznemu stanu izolagiji.

N- PE+ >500 kQ 90 kQ

N- PE+ 400 kQ 90 kQ

L1-L2+ 2MQ 900kQ

L1-L3+ 2MQ 900kQ

L3+ L2- 2MQ 900 kQ

10.11 Adapter

Dodatkowym czynnikiem jest zastosowany adapter: stacja tadowania — urzadzenie pomiarowe. W urzadzeniu firmy Metrawatt
(PRO-TYP Il Z525A) zastosowano ledowe wskazniki napiecia, ktére przydatne sa podczas testow funkcjonalnych stacjitadowania.
Niestety diody te wraz z rezystorami ograniczajgcymi prad (80 kQ ) wptywaja znaczaco na wyniki pomiaréw rezystancji izolacji
(wyniki ponizej 80 kQ ) w zaleznosci od polaryzacji.

Z tego powodu do pomiarow izolacji nie nalezy stosowac tego i innych adapterdw, ktore moga wptywac na wartos¢ zmierzonejrezy-
stancji posiadajgce wskazniki napiecia. Dozwolone jest stosowanie adapterow - bedacych przejscidowka dla uktadu pomiarowego,
ktore nie zawieraja dodatkowych obwodow. W innym wypadku pomiar nalezy przeprowadzi¢ bezposrednio na stykach gniazda
wtyczki stacji przy zachowaniu odpowiednich zasad bezpieczenstwa.

Ponizejilustracja opisujgca styki w gniezdzie.

Oznaczenie pindw gniazda Typu 2 stacji tadowania
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10.12 Pomiar skutecznosci ochrony

Badanie stacji wykonuje sie do pierwszego zabezpieczenia nadmiarowo-pradowego. Pomiary wykonuje sie przy odtaczonej stacji
i odtaczonym module tadujacym. Préby i pomiary parametrow technicznych badanej instalacji elektrycznejw celu okreslenia stanu
bezpieczenstwa porazeniowego nalezy wykona¢ w warunkach zblizonych do warunkéw jej normalnej pracy, zgodnie z postanowie-
niami aktualnejnormy PN-HD 60364-4-41. Probe ciggtosci przewodow czynnych oraz ochronnych wykonac na podstawie aktualnej
normy PN-HD 60364-6. Podczas wykonywania instalacji elektrycznej bezpiecznik musi by¢ odpowiednio dobrany do warunkow
lokalizacji oraz konfiguracji urzadzenia.

Przy zasilaniu ramy Wallbox Frame HT 350 stosuje sie wytaczniki o charakterystyce B i C lub RCBO o pradzie znamionowym do

32 A. Przewdd zasilajacy musi by¢ zabezpieczony w rozdzielnicy zgodnie z wytycznymi zawartymi w instrukcji montazu konkretnego
modelu urzadzenia Enelion.

10.13 Badanie dziatania urzadzen ochronnych réznicowo-pradowych

Kazdy punkt tadowania musi by¢ chroniony przed pradem réznicowym typu B (urzadzenia z deklaracjg zgodnosci UE z norma
PN-EN IEC 61851-1:2019-10).

Wymaganie to moze byc¢ spetnione poprzez instalacje wytacznika roznicowo-pradowego typu B (RCD B 30 mA/40 A) lub RCD EV
(30 mA/40 A) w rozdzielnicy.

Istnieje takze mozliwos¢ zastosowania akcesorium Enelion RCMB - Residual Current Monitor typ B. Enelion RCMB w potaczeniu z
RCD A stosowanym w rozdzielnicy spetnia wszystkie wymagania dotyczace bezpieczenstwa.

Ocene sprawnosci urzadzen ochronnych réznicowo-pradowych (wytacznikdw réznicowo pradowych), nalezy przeprowadzi¢ zgodnie
z wymagdaniami aktualnej normy PN-HD 60364-6 oraz PN-IEC 755+A1+A2.

Test moze zostac przeprowadzony, gdy rozpoczety jest proces tadowania - zatgczone napiecie na gniezdzie, stan C.

Do tego celu nalezy uzyc¢ odpowiedniego testera wytacznikow nadmiarowo-pradowych oraz symulatora pojazdu - adaptera.
Podczas testow nalezy zapewnic¢ dostep do rozdzielnicy w celu umozliwienia podnoszenia zabezpieczen lub niezbedne bedzie
wyjecie modutéw, podniesienie zabezpieczen i ponowne umieszczenie modutu ramie Wallbox Frame HT350.

Kazde zadziatanie wytacznikéw podczas testow bedzie wytgczac zasilanie stacji. Po jej ponownym zasileniu nalezy ponownie roz-
poczac proces fadowania.

Dla stacji zabezpieczonych wytgcznikami RCD A wyposazonych w Enelion RCMB procedura wyglada podobnie.

Réznica pojawia sie w momencie testowania zabezpieczen w trybie B. W momencie zadziatania wbudowanego zabezpieczenia
RCMB, przekaznikisa natychmiast otwierane, przerywajac proces tadowania, a na ekranie wyséwietlona jest odpowiednia informacja.
Ostrzezenie zawiera informacje o przyczynie przerwania tadowania, numer btedu, ktérego doktadny opis znajduje sie w instrukgiji,
a takze interfejs LED miga w okreslony sposdb, aby zwréci¢ uwage uzytkownika. Proces fadowania wstrzymany jest do momentu
akcji uzytkownika.

Aby zresetowac uktad i umozliwi¢ tadowanie ponownie, nalezy wyciagnac wtyczke z gniazda stacji. W przypadku stacji tadowania
z identyfikacja karta RFID nalezy uzy¢ jej, aby otworzy¢ blokade wtyczki. W publicznych stacjach tadowania - w konfiguracji Plug
& Charge (freecharge) nalezy odtaczy¢ pojazd. Po zakonczonym procesie tadowania stacja jest gotowa na kolejne tadowanie. W
przypadku gdy wczesniej zadziata zabezpieczenie w rozdzielnicy, nalezy ponownie zatgczy¢ napiecie podnoszac dzwignie i rozpo-
czac¢ kolejny proces tadowania.

Vertica EVSE .
@ enelion _

model:

VM-32-3-X-1 O—S—OO Ay Informacje czy modutwyposazony jest RCMB znajdziesz na
serial: 0000-0000 etykiecie znumerem modelowym - seryjnym z tytu modutu.
dat"':ngiiccess rger e poner Modut z monitorem uptywu pradu statego posiada w
Warranty void if this sticker removed! numerze modelowym litere R. Mozna rowniez sprawdzi¢
c € EE A " zaraz po wigczeniu zasilania stacji na ekranie pojawi sie na

—-—

3 sek. ekran Konfiguracja.
Numer 10znacza zamontowany monitor RCMB
0 jego brak

Designed & Assembledin Poland
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1.1 Enelion Bridge LTE - zdalna komunikacja, zarzadzanie i tacznos¢ z protokotem OCPP

Enelion Bridge LTE jest kluczowym elementem do tgczenia modutu lub modutéw z internetem za pomoca sieci LTE.

Posiada wiele funkcji ijest niezbedny przy korzystaniu z ustawied OCPP. Jednym z kluczowych potaczen jest Enelion Chain (CAN), ktére
pozwala potgczyc¢ i zarzadzac jednym modutem z Bridge LTE Master z modemem z 98 modutami bez Bridge LTE typu Slave w protokot
Enelion Chain (tak zwany tancuch w magistrali CAN). Wiecej znajdziesz w dziale WARIANTY podtaczenia - Enelion Chain (CAN).

Przed rozpoczeciem korzystania z roznych ustawien upewnij sie czy zainstalowates karte SIM w module. Wiecej na ten temat znajdziesz

powyzejw dziale Podtaczenia z siecig LTE - karta SIM.

Modut Enelion Bridge LTE zainstalowany w stacji tadowania Enelion umozliwia:

Podglad i podstawowe zarzadzanie punktami tadowania:

+ Odczyt stanu punktu tadowania

+ Odczyt licznika

+ Odczyt mocy fadowania ; QUECTEL ®
|| ECHAUTL e
+ Odczyt dostepnej mocy 1 ooy
5 s i simpasisonnnss A
+ Zarzadzanie blokada gniazda ‘ ..':,,w“ @

+ Restart punktu fadowania
+ k3cznosc zinternetem LTE

+ k3cznosc z internetem WIF]|

Lacznosc z Systemami Zarzadzania zgodnymi z OCPP 1.6 (JSON)
Enelion Bridge LTE

1. Gniazdo USB
- Autoryzacja i rozliczanie uzytkownikow 2.Ztacze UFL gtownej anteny LTE
3.Ztacze SMA dodatkowej anteny

- Monitorowanie stanu stacji tadowania i mocy tadowania 4 Ztacze anteny UFL WiFi

- Rezerwacje
- Profile mocy tadowania
- Zarzadzanie dostepem do punktu tadowania

- Zdalna diagnostyka i aktualizacja oprogramowania

Lacznos¢ z modutem

Z modutem mozna sie potaczy¢ na 2 sposoby:

+ Emitowana sie¢ WiFi

+ Przewod USB (w przypadkach kiedy nie mozna dostac sie do Bridge
LTE poprzez sie¢ WIFI)

Enelion Bridge LTE (rewers) i kierunek instalacji karty
SIM
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1.2 Laczenie do panelu konfiguracyjnego

tadowarka Wallbox Pro umozliwia podtaczenie sie do panelu konfiguracji za posrednictwem Hotspotu Wi-Fi.
Przed proba potaczenia sprawdz nazwe emitowang przez Hotspot. Wystarczy klikng¢ w dowolne miejsce ekranu startowego, nastepnie

klikna¢ na stuchawke znajdujaca sie w goérnej czesci ekranu.

Pojawi sie ekran Kontakt do operatora nastepnie/ przycisk Szczegoty stacji/ przycisk Diagnostyka
Pamietaj, aby sprawdzi¢ wszystkie moduty potaczone w sieci Enelion Chain.

a

. . > zainstalowany
Informacja o zainstalowanym ’
modemie LTE =~ eececece e
1oznacza tak, O brak

Hotspot

EnelionChargerXXX

Internet

1
Auto C

ANY_RFID

Nazwa sieci HOTSPOT
* dla modutu z Enelion Bridge LTE

. Informacja o dostepie
dointernetu

Aby potaczy¢ sie z Hotspotem Wi-Fi, nalezy uzy¢ komputera lub smartphone‘a i przeskanowac

dostepne sieci Wi-Fi. Po wtgczeniu zasilania w urzadzeniu odczekaj okoto 3min. Po tym czasie bedziesz mogt odswiezyc¢ sieci WiF|
poprzez wytaczenie i wtgczenie ponownie sieci WIFI w swoim urzadzeniu. Emitowana sie¢ bedzie miata nazwe ,EnelionChargerXXX”,
gdzie znaki XXX oznaczaja 3 ostanie numery seryjne Bridge LTE. DomysInie emitowana sie¢ nie jest zabezpieczona hastem. Wybranie

tej sieci spowoduje potgczenie z urzgdzeniem.

Enelion
Col ted

DIRECT-e0-HP M15 LaserJet
Enelion for guests

EnelionCharger XXX

Add network

Wi-Fi preferences

Saved networks

Wi-Fi data usage
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Password
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Advanced options

Potacz z
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1.3 Dostep do panelu konfiguracyjnego

Po potaczeniu z siecig urzadzenia mozna uzyskac dostep do panelu konfiguracji za pomoca
przegladarki sieciowej. Nalezy wprowadzi¢ adres http://192.168.8.8 w pasku adresu i zalogowac sie.

W panelu konfiguracyjnym dostepne sa konta dla uzytkownika (user) i administratora (admin).
Domyslne hasto dla kazdego z tych uzytkownikow jest takie samo, jak nazwa uzytkownika i mozna je zmienic¢ w ustawieniach.

http://192.168.8.8/login

& Login

Username admln i
Password admin
W przypadku utraty hasta do panelu

konfiguracyjnego, mozliwe jest zresetowanie

urzadzenia do ustawien fabrycznych.

W tym celu na ekranie logowania nalezy wybrac
Forgot password? e e eescccccccoccncocnns link Forgot password? i zatwierdzi¢ che¢

zresetowania ustawien.

Pamietaj: wszystkie ustawienia zostana
utracone i nalezy wprowadzic je
ponownie.
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11.4 Nawigacja

Interfejs panelu konfiguracyjnego sktada sie z gornej belki z logo Enelion, wspdlnej dla wszystkich podstron, menu bocznego z nazwa
zalogowanego uzytkownika i dostepem do poszczegdlnych podstron, oraz wtasciwej zawartosci danej podstrony.

AT
e ey,

e sl &4 enelion

Logout

- H Dashboard

- Network ]
®

OCPP

&
n."ﬂ Charging points
&3

Warning Accepted WifiNetwork
System Set hotspot password! OCPP status WiFi connected (84%)
® Enelion 2020
EnelionCharger 3h 37m 3 connectors
Hostpot active Uptime in the charging network

Interfejs jest responsywny, co oznacza, ze dostosowuije sie do réznych rozmiaréw ekranodw urzadzen, na ktorych jest uzywany. Na
matych ekranach menu boczne jest chowane, a w celu wysuniecia go nalezy dotkng¢ dedykowany temu przycisk.

1.5 Dashboard

Zaktadka Dashboard zawiera podstawowe informacje dotyczace ogdlnego stanu Bridge i siecifadowania i prezentuje je w postaci kafelkow.
W zaleznosci od sytuacji nie wszystkie kafelki beda widoczne.
Dostepne kafelki to:

* Ostrzezenie o niezabezpieczonym hotspocie WiFi

* Status OCPP

+ Status potaczenia WiF|

+ Status potagczenia GSM

+ Status hotspota WiFi

+ Czas dziatania urzadzenia od uruchomienia (uptime)

* Liczba punktow tadowania w sieci

+ Osobne kafelki dla wszystkich uzywanych w danym momencie punktow tadowania

+ Obecnosc Energy Guarda w sieci
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11.6 Network

Panel Network sktada sie z 3 podstron: WiFi, GSMiHOTSPOT.
Podglad stanu wszystkich dostepnych interfejséw sieciowych jest na karcie Network. Klikniecie dowolnego z nich spowoduje
przejscie do odpowiadajgcej mu podstrony.

¥ WiFi
State: Connected
Mame: Enelion

A GsM
State: Disabled
Signal: Unknown

@ Hotspot
Hotspot name: EnelionChargerDEV1

Visihility: Visible

1.7 WiFi

Enelion Bridge umozliwia tgcznos¢ WiFi w standardzie 802.11 b/g/n, 2.4 GHz. Podstrona WiFi pozwala na zarzadzanie potaczeniem
bezprzewodowym Bridge LTE z siecig WiFi. Przetacznikiem po prawej stronie nagtdwka podstrony mozna wytaczy¢ interfejs WiFi, a
sekcja Status przedstawia szczegdtowe informacje na temat potaczenia WiFi.

= WiFi ®

Status
State: Connected
Mame: Enalion
Available WiFi networks C
Mame Signal Security
A 1 WiF I Network 1 7% wpaz
. WiF i Network 2 20% wpa2
A WiF i Network 3 14% weA
A A WiFi Metwork 4 % WPAZ

Sekcja Available WiFi networks przedstawia liste sieci WiFi wykrytych przez modut Bridge w jego otoczeniu.



1.7 WiFi - potaczenie z siecia

Wraz z informacja o poziomie sygnatu i rodzaju zabezpieczen. Klikniecie przycisku z ikong odswiez po prawej stronie nagtowka sekgiji
spowoduje ponowne przeskanowanie otoczenia w poszukiwaniu sieci WiFi. Klikniecie dowolnej z nich spowoduje otwarcie okna
umozliwiajgcego wpisanie hasta (w przypadku sieci zabezpieczonych) oraz zapisanie ustawienia w celu potaczenia sie z siecia.

WIiFi Network 1

Security: WPA2

CONNECT

1.8 GSM

Enelion Bridge LTE wyposazony jest w modut LTE cat 4. W celu potgczenia modutu z internetem GSM nalezy przed uruchomieniem
stacji tadowania upewnic sig, ze karta SIM zostata prawidtowo umieszczona w slocie SIM.

Po uruchomieniu stacjitadowania nalezy przejs¢ do sekcji GSMiwtgczyc modut LTE przetacznikiem w prawym gérnym rogu. Po chwili
na ekranie powinien pojawic sie stan karty SIM. Jesli kod PIN nie jest wymagany, a karta SIM aktywowana i urzadzenie znajduje sie w
zasiegu sieci GSM, sekcja Status GSM powinna wypetni¢ sie informacjamina temat karty SIM, a State bedzie wskazywac na gotowos¢
modutu stowem Ready.

W celu wpisania kodu PIN lub skonfigurowania potaczenia GSM nalezy kliknac ikone otdwka po prawej stronie sekcji SIM card settings.
Otworzy to okno umozliwiajace wprowadzenie nowej konfiguracji. Po jej wprowadzeniu nalezy zapisa¢ zmiany przyciskiem Save.

@ asm °

Status
State: Sim not inserted
QOperator: Unknown
1CCID number: Unknown
IMSI number. Unknown
Signal: Unknown
d = s
SIM card settings VA CEERERRER
W celu zmiany konfiguracji nalezy
Pincode: Not required nacisnac ikone otowka. Otworzy
to okno umozliwiajgce wprowa-
APN: internet dzenie nowej konfiguraciji. Po jej
wprowadzeniu nalezy zapisac
Usemame: Not set zmiany przyciskiem Save. Zwré¢
uwage aby wpisa¢ numer PIN,
Password: Mot set

gdy karta go posiada i protokot
APN w zaleznosci od operatora
sieci LTE.
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1.9 HOTSPOT

Sekcja hotspot przedstawia status emitowanej przez modut Bridge sieci WiFi i jej ustawienia. Tak jak w przypadku interfejsu WiFi,
hotspot mozna wytaczy¢ przetacznikiem po prawej stronie.

@ Hotspot

Hotspot settings

Name (SSID): EnelionChargerDV2
Password: No password set
Visibility:

Visible

Hotspot settings

Name (SSID)

EnelionChargerDV2

D Show pass word

Visibility:
@® Visible
QO Hidden

Ustawienia hotspota obejmujg nazwe, hasto i mozliwos¢ ukrycia sieci. Hasto musi mie¢ przynajmniej osiem znakdw.
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11.10 OCPP

Potaczenie z systemem zarzadzania odbywa sie za posrednictwem protokotu wersji OCPP 1.6 JSON over websocket. Aktywowanie
potaczenia OCPP w module Bridge zmieni zachowanie punktow tadowania w nastepujacy sposéb:

+ Punkty tadowania skonfigurowane w tryb Free Charge zaczng wysytac¢ do systemu zarzadzania numer seryjny punktu tadowania

w celach autoryzacyjnych. Aby umozliwi¢ tadowanie odpowiedni numer musi zosta¢ w prowadzony do systemu zarzadzania.

Punkty tadowania skonfigurowane w tryb RFID zaczng autoryzowac karty uzytkownikow przez system zarzadzania. Uzytkownicy,
ktoérzy mogli sie tadowac do tej pory moga utraci¢ mozliwosc tadowania. Odpowiednie karty muszg zosta¢ do dane do systemu

zarzadzania, aby umozliwi¢ tadowanie w punktach tadowania.

+ Uzycie przycisku Emergency start charging widocznego w ustawieniach punktu tadowania wysle do systemu zarzadzania numer

seryjny tego punktu, tak samo jak w przypadku konfiguracji Free Charge.

- Zadna karta nie zostanie zaakceptowana, gdy modut Bridge nie ma tacznoéci z serwerem OCPP. Ustawienia autoryzaciji offline

mozna jednak zmieni¢ z poziomu systemu zarzadzania.

+ Modut komunikacyjny zacznie zapisywac statusy przytozonych kart. Pamie¢ podreczng mozna wyczysci¢ z poziomu systemu

zarzadzania.

11.11 OCPP - Connection

Na podstronie Connection mozna wybrac jedna z nastepujacych opcji potaczenia z serwerem OCPP:

+ Don't connect to Management System - domyslnie wybrana opcja, ktéra wytgcza tacznosé modutu Bridge z systemem
zarzadzania. Zachowanie stacji tadowania, w tym autoryzacja kart zostanie niezmieniona.
« Connect to specified Management System - potgczenie z systemem zarzadzania innego dostawcy. Wybierajac tg opcje

nalezy uzupetni¢ pozycje OCPP URL w celu wskazania adresu serwera oraz Station ID jako nazwe stacji.

& (Connection

@® Don't connect to any Management System
Ithorizat vill be r v ac lina to ne ett
(O Connect to specified Management System

Enter corre: RL ad peciiied OC 1.6 compliant Management Sysie rRegist tation according to Managament Syste 1anual. statio 1 thonzat De mar d by

v 2 it St
1 L: 3 T

SAVE

Wybrane zmiany zapisujemy przyciskiem Save. Rezultat zapisanych zmian (odpowiedz serwera) mozna sprawdzi¢ na stronie
Dashboard na kafelku OCPP Status.
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1.12 OCPP - Status

Mozliwe statusy:

Urzadzenie poprawnie faczy sie z

Accepted .
systemem zarzadzania.

Urzadzenie taczy sie z serwerem,
Pending ale system nie jest gotowy na za-
akceptowanie urzadzenia.

Urzadzenie taczy sie z serwerem,
ale nie jest przez niego akcepto-
wane. W przypadku wystapienia
tego statusu nalezy skontakto-
wac sie z dostawca systemu za-
rzadzania.

Rejected

Komunikacja OCPP jest wig-
czona, jednak nie ma potacze-
nia z serwerem. Na stronie Logs
w sekcji System mozna sprawdzic¢
szczegoty dotyczace proby pota-
czenia.

Offline

Komunikacja OCPP jest wyta-
czona.

Inactive

113 Configuration keys

Podstrona Configuration keys pozwala sprawdzi¢ i edytowac wartosci kluczy konfiguracyjnych zdefiniowanych w specyfikacji OCPP
1.6. Z uzyciem ikony otéwka otworzysz okno edycji wartosci danego klucza konfiguracyjnego. W przypadku kluczy “tylko do odczytu”
zmiana wartosci nie jest mozliwa.

‘= (Configuration keys

This list contains all configuration keys and their values set in the charger. If the
key is changeable you can change it using ChangeConfiguration request from
your OCPP server.

Key Value Edit
AllowOfflineTxForUnknownld true /7
AuthorizationCacheEnabled true /7
AuthorizeRemoteTxRequests false Vd
ChargeProfileMaxStackLevel 25

ChargingScheduleAllowedChargingRateUnit  ['A", "W"]

OUWAGA
ChargingScheduleMaxPeriods 25

ClockAlignedDatalnterval 1800 Vg . , . . ., .
Zmiana wartosci tych kluczy moze zmieni¢ zachowanie
o ; stacjitadowania w sposéb niepozadany. Korzystajz
COmERERITIRRRS & tej funkgji tylko, jesli wiesz co robisz.
GetConfigurationMaxKeys 100
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1.14 Charging points - Overview

Sekcja Charging Points pozwala na zarzadzanie urzgdzeniami obecnymiw siecitadowania, czyli punktamitadowania i modutem Energy
Guard. Podstrona Overview przedstawia liste punktéw tadowania w sieci Enelion Chain (CAN) wraz ze szczegdtowymiinformacjami
na temat kazdego z nich. Modut Bridge automatycznie wykrywa liczbe punktow tadowania. Jezeli wszystkie urzadzenia wystepuja

na liscie, nalezy sprawdzic czy stacje tadowania sg ze sobg odpowiednio potaczone.

A5V, -
&3 enelion
\‘.&l

B Charging point 1

Serial number:
State:

Charging power:
Charging time:
Error code:

Lock state:
Available power:
Energy meter value:
Software version:

Charging point temperature:

@ Charging point 2

m C

0000-0001

Charging (0.1 kWh)

0.9 kW

00:03:41

NoError

Locked

22.1 kW

6.6 KWh

4.1.0

Unknown

e

e

Stan gniazda

Opis

Available

Stan dostepnosci.

Preparing

Stan przygotowania do tadowa-
nia. Do panelu jest podtaczony
samochod lub stacja czeka na
podtagczenie go po poprawnej
autoryzacji, w celu rozpoczecia
tadowania.

Charging

Stan tadowania.

SuspendedEV

Stan wstrzymania fadowania po
stronie samochodu. Moze wy-
stapi¢ w przypadku catkowite-
go natadowania samochodu lub
wstrzymania tadowania z innych
powodow.

SuspendedEVSE

Stan wstrzymania po stronie
stacji tadowania. Moze oznaczac¢
wstrzymanie ze wzgledu na dyna-
miczne balansowanie mocy tado-
wania lub ze wzgledu na ograni-
czenie profilem tadowania.

Unavailable

Stan niedostepnosci. Zabloko-
wana stacja tadowania nie roz-
pocznie tadowania. Stan wymu-
szony przez system zarzadzania.

Reserved

Stan rezerwacji. Stan wymuszony
przez system zarzadzania.

Faulted

Btfad stacji. Wiecej informacji na-
lezy sprawdzi¢ w interfejsie urza-
dzenia.

Dostepne stany kazdego z panelitadujgcych opisane s3

w tabeli powyzej.

Stan gniazda

Opis

Unlocked Blokada otwarta
Locked Blokada zamknieta
Stacja tadowania nie posiada lub
Unsupported nie pozwala na wykorzystanie

blokady gniazda

Mozliwe stany blokady wyjasnione sa w tabeli powyzej.




1.15 Ustawienia punktu tadowania

Przycisk po prawej stronie nazwy panelu tadujgcego umozliwiajg jego restart, uruchomienie/zakonczenie tadowania oraz zmianie
konfiguracji punktu tadowania (z pominieciem adresowania w Enelion Chain) - stacja musi mie¢ dostep do internetu.

Charging point 1 X
Lock mode
Auto -

Under voltage detection
Disabled B Enabled

This requirement applies only to the configuration rows below.

Saving the configuration requires an active internet connection, available through Wi-Fi, GSM or

Ethernet.

Authorization method

Any RFID b
Language

OLED_Polski -

Phase number

Three phase b

Phase maximum current [4]

32

<)

Deauthorization method

Any RFID from charger group -
LEDs color set
Default (available - blue / charging green) b

EnergyGuard metering point

Powered equipment without charging network b

Show language menu (OLED) / Adverts (LCD)

Disabled . Enabled

RCMB

Disabled . Enabled

EnergyGuard metering point

Powered equipment without charging network -

Dynamic Load Balancing
Disabled . Enabled

DLE maximum current [A]

500

<>

Custom statusbar (OLED only} message

LOAD CLEAR
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W ustawieniach zmieni¢ mozna rowniez tryb blokady.

Blokada  bedzie zarzadzana
przez stacje tadowania. Popraw-
ne zweryfikowanie uzytkownika
i podfaczenie kabla tadujacego
spowoduje zamkniecie blokady.
Zakonczenie fadowania lub odta-
czenie kabla od samochodu spo-
woduje otwarcie blokady gniazda.

Automatic lock

Blokada bedzie zawsze otwarta,
Always open niezaleznie od stanu podtaczenia
i fadowania samochodu.

Blokada bedzie zawsze zamknie-
ta, niezaleznie od stanu podta-
Always closed czenia i fadowania samochodu.
Umozliwia trwate zablokowanie
kabla po stronie stacji tadowania.

1116 System - Overview

Sekcja System pozwala na zarzadzanie ustawieniami modutu Bridge. W sekcji Overview mozemy sprawdzi¢ informacje dotyczace
numeru seryjnego i modelowego modutu Bridge, jego date produkgji, wersje oprogramowania oraz czas dziatania od uruchomienia.

{5t System overview

Serial Number: ExampleSerialNumber
Software version: 3.0.2
Uptime: Sh 45m

117 System - Update

Sekcja Update pozwala na aktualizacje oprogramowania stacji tadowania za pomoca pliku z aktualizacjg. W celu aktualizacji, po
wybraniu pliku za pomoca szarego przycisku, nalezy klikng¢ przycisk Submit.

R3] Update Update details

Update from a file Version 410

n Release date 2021-11-02
I Initial release for Bridge 2.6Q

Modut Bridge rozpocznie proces aktualizacji, ktory nie powinien trwac dtuzej
niz 3 minuty. Po aktualizacji panel konfiguracyjny uruchomi sie ponownie
z nowa wersjg oprogramowania. W przypadku wykonywania aktualizacji
z wykorzystaniem sieci WiFi generowanej przez modut Bridge konieczne
moze by¢ ponowne podtaczenie sie do niej.

A Warning! Do not power off the device during update!
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1.18 System - User

Panel konfiguracyjny posiada dwa konta uzytkownika: user oraz admin.

Zaktadki, do ktérych dostepu nie posiada uzytkownik to: OCPP i Update. Inne funkcje, do ktérych uzytkownik ma ograniczone
uprawnienia to: wyswietlanie logow, zmiana hasta administratora.

O Users

User

Old password New password Repeat new password CHANGE PASSWORD

Admin

old password New password Repeat new password LB L)

Podstrona Users pozwala na zmiane hasta uzytkownikéw. W celu zmiany hasta danego uzytkownika nalezy w odpowiadajgce mu pola
wpisac jego poprzednie hasto oraz dwukrotnie wpisa¢ nowe hasto, a nastepnie zatwierdzi¢ zmiane przyciskiem Change password.

1.19 System - Time

Do synchronizacji czasu modut Bridge uzywa zaréwno odpowiednich polecen OCPP oraz serwera czasu NTP.
Zaktadka Time pozwala na sprawdzenie aktualnego czasu uzywanego przez modut Bridge i zsynchronizowanie go z czasem urza-
dzenia, z ktérego uzyskujemy dostep do panelu konfiguracyjnego.

®© Time

Current time

Current charger time: Mon, 08 Nov 2021 11:32:54 GMT

Current browser time: Mon, 08 Nov 2021 11:32:54 GMT

SYNCHRONIZE TIME WITH THIS BROWSER

B Logs

2020-11-19T14:58:32 ocpp:INFO: Central station at: ws://admin.enelion.com/ocppjl 6/
11 20 S Stem - Lo s 2020-11-19T14:58:32 ocpp:INFO: Connecting to central station...
. y g 2020-11-19T14:58:32 ocpp:INFO: Connected!
2020-11-19T14:58:33 ocpp:INFO: [Central] <- BootNotification
2020-11-19T14:58:33 ocpp:DEBUG: OCPP payload: {'chargePointVendor': 'Enelion’, ‘chargePointModel': 'COM2

Lista zdarzen, jakie wystapity w module Bridge, dostepna 2220.1110T1030:33 oo DERG Recalvats b (2, -a6adSAACTRRAAZ MBRATEL4IGRORSETE", “GarComtiguration
/) ystapity ge, ep
. . . L. . . 2020-11-19T14:58:33 ocpp:INFO: -> Status: Accepted
Jest na pOdStrOnle LOgS. W zaleznosci od tegO czy Interesuja ;oza-u-m?;:sa:? ocpp:;:;u: S:ncnrnnlzlng local time with the server time
. . e 020-11-24T15:04:53 ocpp: UG: Processing message: {}
nas |Og| V4 SyStemu CZy kOmunlkaCJl OCPP oraz Wewnqtrz 2020-11-24T15:04:53 ocpp: INFO: [Central] -> GetConfiguration )
.. . . . K A 2020-11-24T15:04:53 ocpp:DEBUG: -> configurationkey = [{'key': 'Allow0fflineTxForUnknownId', '
siecitadowania, mozemy wybrac stosowng kategorie z listy 2620-11-24715:04:53 ocpp: DEBUG: > unknowkey = (1
. . | > A 2020-11-24715:04:53 ocpp:INFO: [Cantral) < Statustotification . o -
podpisanej Displayed logs type. Lista zdarzen odswieza v s S, s ol s e s
S|¢ tylkol gdy przew|n|¢ta JeSt na WIdOk Ostatnlch Zda rzen. 2020-11-24T15:04:53 ocpp:DEBUG: Message MeterValues queued

2020-11-24T15:04:53 i2c:DEBUG: Sending i2c message: GetStatus, address: 1, data: []
2020-11-24T15:04:53 general:DEBUG: Setting connector 1 state to Faulted due to communication timeout
2020-11-24T15:04:53 12c:INFO: [Connector 1] -> status: Faulted

1, H 4 H 2020-11-24T15:04:53 ocpp:DEBUG: Message StatusNotification queued
Przycisk Download diagnostics pozwala na pobranie na dysk 2220 11.24T1:100150 o DERGY Retetvds (3, -ecoATReBISISMRRTIGATEZZA3aSOAEDR", 11
H H Z 2020-11-24T15:04:53 i2c:INFO: [Connector 1] -> status: Faulted
pliku diagnostycznego, ktéry w przypadku ewentualnych 2020, 11.24115:04154 £20/DEBUG: received Statuslotitication comsand fran comnctor L with [0, 6, 6, 8, 8,
- . . . . 2020-11-24T15:04:54 i2c:INFO: [Connector 1] -> status: Available
problemoéw z modutem Bridge, pomoze wsparciu technicz- 2020-11-24715:04:54 ocpp:INFD: [Cantral] <- Statustiotification
. . . 2020-11-24T15:04:54 ocpp:DEBUG: OCPP payload: {'connectorId': 1, ‘errorCode’: 'NoError', ‘status': ‘Avai
nemu Enelion zdiagnozowac ich przyczyny. 2020-11-24715:04:54 126:0EBUG: received Pover. Offered command fron comector 1 with (64, 86, 0, 0, 0, 0,

2020-11-24T15:04:54 12c:DEBUG: [Connector 1] -> MeterValues Power.Offered: [22080, 0, 0]
2020-11-24T15:04:54 12c:DEBUG: received Temperature command from connector 1 with [164, 118, ©, ©, 0, 0,
2020-11-24T15:04:54 12c:DEBUG: [Connector 1] -> MeterValues Temperature: [30372, 0, 0]
2020-11-24T15:04:54 ocpp:DEBUG: Received: [3, "b591fcfd08el44cd89528f9fcadb7fdb", {}]
2020-11-24T15:04:54 12c:INFO: [Connector 1] -> status: Available

2020-11-24T15:04:54 ocpp:INFO: [Central] <- MeterValues

2020-11-24T15:04:54 ocpp:DEBUG: OCPP payload: {'connectorId': 1, 'meterValue': [{'timestamp': '2020-11-2¢
2020-11-24T15:04:54 ocpp:DEBUG: Received: [3, "e3cOfcaf72bad7f3893bd317db374840", {}]
2020-11-24T15:04:54 ocpp:INFO: [Central] <- StatusNotification

2020-11-24T15:04:54 ocpp:DEBUG: OCPP payload: {'connectorId': 1, 'errorCode’: 'InternalError’, 'status':
2020-11-24T15:04:55 ocpp:DEBUG: Received: [3, "5cd4609c88754e13b65384a3605a2e21", {}]

DOWNLOAD DIAGNOSTICS ocpp
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11.21 System - Reboot

Przycisk Reboot umozliwia zrestartowanie modutu Bridge. Po ponownym uruchomieniu sie modutu Bridge panel konfiguracyjny
wyswietli sekcje Dashboard.

O Reboot

Reboots the device. This action will disconnect Bridge from a Management
System. You will be redirected to dashboard automatically after two
minutes.

REBOOT

11.22 Bridge LTE - dane techniczne

Dane techniczne

WiFi 2.4 GHz, 802.11bgn

LTE Cat 4, Max. 150 Mbps (DL),

Modem GSM Max. 50 Mbps (UL)

OCPP 1.6 JSON over websoc-

Wersja OCPP ket

TCP 20 i 21 - protokot FTP wy-
korzystywany w zdalnej aktuali-
zacji stacji oraz pobieraniu dia-
gnostyki

Wykorzystywane | TCP 80 i 8080 - pofaczenie
porty sieciowe OCPP z systemem zarzadzania
TCP 443 - szyfrowane pota-
czenie OCPP

TCP iUDP 53 - protokot DNS
UDP 123 - protokéot NTP

Liczba obstugiwa-
nych punktéw tado-| do100
wania
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12.1 Zmiana konfiguraciji

Proces inicjacji urzadzenia wykonywany jest po raz pierwszy na etapie produkcyjnym. Po kazdym kolejnym wtgczeniu stacja tadowania
wczyta zapamietana konfiguracje. Instalator w razie potrzeby moze zmienic¢ konfiguracje, zainicjowanej wczesniej stacji tadowania.
Wymaga to nagrania nowej karty konfiguracyjnej do danej stacji. Moze sie to wigzac ze ztozeniem zlecenia wydania karty u Dealera,
ktory sprzedat te stacje lub uzycia oprogramowania DealerToolBox wraz z czytnikiem kart Enelion Reader Card i kartami zakupionymi
u producenta.

W celu zmiany konfiguracji, dysponujac nowa karta konfiguracyjna wydana dla tego urzadzenia, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

‘ , Miej ktd
+ Qdtaczy¢ samochdd od punktu tadowania, ‘/’l& <(( Q zrwlgcs:ltcjjee’\;vie orym
) <

N

+ Upewnic sie, Ze stacja jest gotowa do uzycia . m ke czytnik kart RFID -

obok ekranu
* Przytozy¢ do czytnika karte RFID.

+ Odczekaé kilka sekund na reakcje stacji tadowania. Poprawne odczytanie konfiguracji spowoduje czterokrotne btysniecie paskiem

Swietlnym na biato.

Stacja wykona restart i na 3 sek. na ekranie pojawi sie ekran z konfiguracja.
Po zmianie konfiguracji stacja tadowania zrestartuje sie.
A po ponownym uruchomieniu bedzie gotowa do uzytkowania.
Petna konfiguracje mozna sprawdzi¢ poprzez ponowne zatgczenie zasilania stacji lub na ekranie w sekcji Diagnostyka.

O UWAGA Konfiguracja

Pamietaj, ze zmiana konfiguracji wiaze sie zryzy-
kiem nieprawidtowej pracy stacjilub jej autoryzacji.
Zadbaj, aby moc stacji byta dopasowana do
instalacji elektryczne;j. 1

Limit DLB
500A

RCMB Autoryzacja
0 ANY_CARD

Zmiana konfiguracji - DealerToolBox

Do zmiany konfiguracji mozna roéwniez uzy¢ oprogramowania DealerToolBox wraz z czytnikiem kart DealerToolBox RFID Programmer
i kartami zakupionymi u producenta.

W tym celu nalezy:

+ Zwrocic sie do producenta o dane logowania do programu DealerToolBox

+ Zainstalowac oprogramowanie na komputerze stacjonarnym

+ Podtaczy¢ czytnik kart DealerToolBox RFID Programmer do komputera stacjonarnego
+ Umiesci¢ czysta karte na czytniku.

+ Zalogowac sie do programu.



12.2 Zmiana konfiguraciji - DealerToolBox

Po zalogowaniu sie instalator bedzie mogt dokonac¢ zmian i wgra¢ na karte RFID nowa konfiguracje, klikajac na przycisk
Write configuration to an RFID card. Dysponujgc nowa kartg konfiguracyjng nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

+ Odfaczy¢ samochdd od punktu tadowania, n K i Miejsce, w ktorym
&R ‘4* znajduje si
+ Upewnic sie, ze stacja jest gotowa do uzycia Md‘ QST <(( Q < czyjtnili kar?t RFID -
* Przytozy¢ do czytnika karte RFID. J ! obok ekranu

+ Odczekac kilka sekund na reakcje stacji tadowania. Poprawne odczytanie konfiguracji spowoduje czterokrotne btysniecie paskiem

Swietlnym na biato.

Stacja wykona restart i na 3 sek. na ekranie pojawi sie ekran z konfiguracja.

Po zmianie konfiguracji stacja tadowania zrestartuje sie,

a po ponownym uruchomieniu bedzie gotowa do uzytkowania.

Petna konfiguracje mozna sprawdzi¢ poprzez ponowne zatgczenie zasilania stacji lub na ekranie w sekcji Diagnostyka.

Write configuration to an RFID card
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131 Czyszczenie

W zwigzku z poziomem szczelnosci IP54 zabrania sie mycia stacji tadowania przy pomocy myjek cisnieniowych, wezy ogrodowych, prysznica
badz jakichkolwiek innych zrédet strumienia wody. Elementy plastikowe nalezy czyscic sciereczka z mikrofibry i sSrodkiem czyszczacym
przeznaczonym do szkfa. Inne metody czyszczenia (np. druciang szczotka) moga doprowadzi¢ do uszkodzenia obudowy urzadzenia.
Prawidfowym sposobem czyszczenia tadowarki jest wytarcie obudowy Scierkg z mikrofibry przy uzyciu srodka czyszczacego dedykowanego
do mycia szyb. Uszkodzenia wynikajgce z nieprawidfowego czyszczenia urzadzenia nie sg podstawg do roszczen gwarancyjnych.

13.2 Utylizacja

Tego urzadzenia elektronicznego nie wolno wyrzucac razem z odpadami komunalnymi. W twojej okolicy moga byc zlokalizowane bezptatne
punkty zbiorki, w ktorych mozna oddac stare urzadzenia. Nalezy przestrzegac lokalnych przepisow dotyczacych prawidtowej i przyjaznej dla
Ssrodowiska utylizacji.
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14.1 POSTANOWIENIA OGOLNE

tadowarka firmy Enelion (zwana dalej urzadzeniem, tadowarka lub
terminalem tadujacym) jest stacja tadujaca przeznaczona do tado-
wania pojazdéw elektrycznych w rozumieniu ,Ustawy o elektro-
mobilnosci i paliwach alternatywnych” z dnia 11 stycznia 2018 roku
w podpunktach 5, 12,13 oraz 27 art. 2 ww. ustawy.

Zabrania sig ingerencji w elementy mechaniczne, elektryczne i elektro-
niczne oraz w oprogramowanie urzadzenia pod rygorem utraty gwaranciji.
Wyjatkiem sg czynnosci opisane w ponizszej instrukcji oraz takie, ktore
zostaty uzgodnione pisemnie z producentem.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia mienia wynikajgce
z wyzej zabronionejingerencji w produkt.

Instalacja elektryczna, z ktorej korzystaé bedzie urzadzenie w trakcie eks-
ploatacji musispetnia¢ warunkiopisane w instrukcji montazu. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za nieprawidtowe wykonanie i/lub zabez-
pieczenie instalacji elektrycznej, do ktorej jest podtaczone urzadzenie.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za nieprawidtowe funkcjonowanie
instalacji elektrycznej, do ktérej jest podtaczone urzadzenie.

Instalacja elektryczna, z ktorej korzystac bedzie urzadzenie w trakcie
eksploatacji musi by¢ zgodna z normami prawnymi obowigzujacymi
w miejscu instalacji i eksploatacji urzadzenia.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez
instalacje elektryczna niespetniajgca norm prawnych.

Urzadzenie nie posiada wbudowanego wtacznika.

Urzadzenie uruchamia sie w raz z pojawieniem sie napiecia zasilajacego.
Odciecie zasilania musi by¢ zapewnione poprzez odpowiednie aparaty
instalacji elektrycznejopisane winstrukcji montazu. Poza sytuacjamiawa-
ryjnymiurzadzenie nie moze by¢ wytaczane w trakcie procesu tadowania.
Zabrania sie wtaczania zasilania urzadzenia, gdy obudowa urzadzenia
pozostaje otwarta.

Zabrania sie uzytkowania tadowarki uszkodzonej mechanicznie, badz
sygnalizujgcej btad krytyczny.

Zabrania sie umieszczania w gniezdzie tadowarki obiektéw do tego nie-
przeznaczonych. Jedynym obiektem przeznaczonym do umieszczania
w gniezdzie tadowarki jest sprawny kabel zasilajacy o odpowiednim dla
mocy urzadzenia i typu pojazdu elektrycznego przekroju, zakonczony
sprawng wtyka typu 2 wg EC 621962.

Zabrania sie uzywania przedtuzaczy oraz adapterow i przejsciéwek kabla
tadujacego.

W zwigzku z poziomem szczelnosci IP54 zabrania sie mycia stacji tado-
wania przy pomocy myjek cisnieniowych, wezy ogrodowych, prysznica
badz jakichkolwiek innych zrédet strumienia wody.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate zdrowia lub zycia
wynikajaca z niestosowania sie do wyzej wymienionych zalecen.
Instalacja i serwis urzadzenia musza by¢ realizowane zgodnie z Ogélnymi
Warunkami Gwarancji, ktére znajduja sie na stronie:
https://enelion.com/pl/support-wallbox-pro/

Producent dopuszcza w okresie gwarancji wykupienie pakietow wspar-
cia dla urzadzenia (przedtuzona gwarancja/serwisowy) pod warunkiem
wykonania przegladu kwalifikujagcego przed nabyciem pakietu.

Szczegoty mozna uzyskac w dziale sprzedazy Enelion.

14.2 Serwisowanie stacji i konserwacja

Naprawy moze przeprowadzac jedynie producent, upowaznione przez
producenta podmioty badz osoby wykwalifikowane i uprawnione.
W okresie gwarancji tylko autoryzowane serwisy i producent moga
dokonywac napraw gwarancyjnych.

Przeglad serwisowy wykonywany jest raz na rok.

Elementy mechaniczne takie jak gniazdo, kabel tadujacy, blokada
wtyczki, wtyczka, uchwyt wtyczki oraz pozostate komponenty state/
trwate wymagaja tylko powierzchniowych ogledzin i nie przewiduje
sie ich zuzycia ani koniecznosci wymiany w okresie uzytkowania stacji.
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Podczas ogledzin nalezy zwréci¢ uwage na potencjalne ogniska korozji,
Slady obecnosciwody, wytracone sole lub inne objawy, ktére moga swiad-
czy¢ o pogorszeniu kondycji stacji.

Jezeli zauwazone zostana uszkodzenia elementow takich jak: gniazdo,
kabeltadujacy, wtyczka, uchwyt wtyczkilub innego komponentu statego/
trwatego, nalezy ten fakt zgtosi¢ do operatora stacji tadowania.
Wymiana wyzej wymienionych elementédw musi zosta¢ wykonana w ser-
wisie fabrycznym.

Prace serwisowe moga by¢ wykonywane tylko przy wytaczonym napieciu.
Diagnoza usterek odbywa sie poprzez odczytanie informacji na ekranie,
lubinterfejsie ledowym, gdzie wyswietlane s3 kody bteddw oraz opis pro-
blemu. Schemat elektryczny i budowa urzadzenia znajduje sie w instrukgcji
instalacji danego modelu stacji tadowania.

Gtéwne elementy stacji Modut Charger Module LH nie podlegaja napra-
wom serwisowym.

Usuniecie awarii polega na wymianie modutu. Naprawy moze przepro-
wadzac jedynie producent - serwis fabryczny lub upowaznione przez
producenta podmioty.

Producent zezwala na naprawe publicznych ogélnodostepnych stacji
tadowania bez koniecznosci realizowania ponownych odbiorow UDT (jezeli
parametry tadowarki nie ulegty zmianie).

Producent dopuszcza naprawe modutowa tj. wymiane catego modutu lub
urzadzenia zamiast naprawy komponentow.

14.3 Testy funkcjonalne

Proby funkcjonalne nalezy przeprowadzi¢ za pomoca odpowiedniego testera.
Testy funkcjonalne nalezy przeprowadzac nie rzadziej niz raz na rok oraz
po kazdejinstalacjiiserwisie.

Z punktem tadowania nalezy postepowac jak przy standardowym procesie
tadowania.

Cata procedura rozpoczynania, konczenia tadowania itp. zostata opisana
w rozdziale - Uruchamianie.

Nalezy zwréci¢ uwage na odmienng prace stacji w zaleznosci od konfigu-
racji: z autoryzacja RFID oraz w trybie Freecharge.

W rozdziale Rozwigzywanie problemow - kody btedéw w dalszej
czesci, opisano sytuacje diagnozowane przez stacje tadowania. Na
ich podstawie mozna stwierdzi¢, czy stacja prawidtowo diagnozuje
uszkodzenia po stronie pojazdu.

14.4 Styk PP - detekcja wtyczkii prze-
wodu tadujacego

Stacja tadowania z gniazdem rozpoznaje znamionowa obcigzalnos¢

podtaczonego kabla na podstawie rezystora pomiedzy stykami PP, a PE
umieszczonego w jego wtyczce.

Dalej tabela wskazujgca dopuszczalng obcigzalnos$¢ kabla wyrazona w [A]
dla danej rezystanciji Rc.

WARTOSC REZYSTANCJI
RC (£3%)

ZNAMIONOWA OBCIAZALNOSC
PRADOWA KABLA

220Q 32A

680Q 20A

1500 1BA

Stan PP sprawdzany jest przed rozpoczeciem tadowania. W przypadku zwarcia PP
do PE tadowanie nie zostanie rozpoczete mimo stanu C lub D pojazdu.

Dla stacji tadujacej z kablem, po stronie samochodu obcigzalnos¢ kabla jest
sprawdzana w taki sam sposéb.



14.5 Styk CP - linia komunikacyjna
miedzy pojazdem, a stacja

Pojazd za pomoca odpowiednich rezystorow zmienia
napiecie sygnatu, sygnalizujac stacji swoj stan. Dodatkowo
moga by¢ wykryte nieprawidtowe zachowania komunikacji
miedzy pojazdem, a stacjg tadujaca.

14.6 Stany stacjiialarmy

Stacja tadowania reaguje na rézne stany poprzez informacje
wyswietlane na ekranie LCD i paskach LED.
Po testach funkcjonalnych nalezy sprawdzic¢ reakcje staciji
na stany:

+stanyABCE,

+ btad zwarcia PP do PE przed rozpoczeciem tadowania,

« btad zwarcia diody wewnatrz pojazdu,

« ostrzezenie, status LED - zotty, pulsujacy.

Stany stacji wykrywane

S przez stacje tadujaca

Vb - pomiar wypetnienia / ctind _ Pomiar N
PWM | punkttadowania napiecia (Va) |
s T TTT T T T T T T N | |
(Vb) | pojazd | CP R2 |
A 1 M . |
NI | > |
Do < DY, | TkQ3% !
loa s I I I
g o X | | |
| I} R § | | |
B e } | (Vo) }
I R3 i R2 | \ |
| I ! |
| | | |
| S2 | I |
| I PE ! Oscillator 1
| |
‘ is ! TkHz £+ 12V
| Chassis ) | z |
N P4 N !

Uproszczony schemat obwodu komunikacyjnego.

14.7 Kody btedéw

Kod btedu skfada sie z trzech cztonédw odpowiadajacych
kolejno: kategoria btedu, zrédto btedu oraz numeru btedu.

S
“woi/02*

+ W - kategoria btedu (w tym przypadku: ostrzezenie)
+ 01 - zrodto btedu ( btad komunikacji zsamochodem)
+/ — Separator

+ 02 - numer btedu (zwarcie na linii sygnatowej CP)

Gdzie:

Zrédta btedow
Numer | Zrédto btedu
01 Komunikacja z samochodem
02 Wykrycie pradu réznicowego
03 Sie¢ energetyczna
04 Uszkodzenie urzadzenia

Kategorie btedow - alarmy

Istniejg trzy typy alarméw: Kategoria oznaczona jest pierwsza literg
wystepujaca w kodzie btedui oznacza jak bardzo powazny jest btad,
ktéry wystapit w stacji tadowania. Istnieja trzy kategorie btedow:

. - Ostrzezenie

Btedy z kategorii ostrzezen sa to btedy, ktdre stacja sprobuje samoczynnie naprawic,
lub po ktérych zniknieciu

bedzie w stanie wréci¢ do stanu poprzedzajacego wystapienie btedu. Paski swietine
Swieci¢ beda jednolitym Swiattem w kolorze i rozbtyska¢ beda impulsami w
kolorze zielonym. llos¢ rozbtyskéw zalezy od zrédta wystapienia btedu.

- E - Btad

Btedy z tej kategorii s to btedy, ktore wymagaja ingerencji uzytkownika, aby stacja
tadowania wrécita do stanu dziatania. Uzytkownik w celu zresetowania btedu, musi
odtaczy¢ samochdd od punktu. Po odtaczeniu samochodu punkt tadowania powinien
wroci¢ do domysinego stanu. W trakcie wystapienia btedu pasek swietlny bedzie
wygaszony oraz rozbtyskac bedzie impulsamiw kolorze czerwonym. llo$¢ rozbtyskow

zalezy od zrédta wystgpienia btedu.

- F - Uszkodzenie - btad krytyczny

Btedy z kategorii uszkodzen sa to btedy krytyczne wykryte przez stacje tadowania,
ktore nie dopuszczajg do dalszej pracy urzadzenia. Po wykryciu btedu tej kategorii
stacja tadowania powinna zostac przekazana do serwisu. W trakcie wystapienia btedu
pasek swietlny swieci¢ bedzie ciggtym kolorem czerwonym, oraz rozbtyskac bedzie
impulsami w kolorze czerwonym. llos¢ rozbtyskéw zalezy od zrédta wystapienia btedu.
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14.7 Kody Btedow - Ostrzezenia

W przypadku awarii ekranu jest mozliwos¢ odczytania btedow za pomoca sygnatow swietlnych, wyswietlanych na paskach LED.

Ostrzezenia
a Zachowanie paskow
Zrédto | Numer Rodzaj btedu Mozliwe rozwigzanie J ¥
Swietinych
ol Zwarcie na linii komunikacyjnej PP Spraqu po’faczen!e kabla z punktem tadowania lub
wymien kabel tadujacy.
02 Zwarcie nalinii komunikacyjnej CP Poczekajnaponowng probe nawigzania komunikacji
z samochodem lub sprébuj odtgczyé i podtaczyé o
03 Uszkodzenie diody wewnatrzsamo- | honownie samochod.
chodu
01
04 Niewtasciwy stanw protokole komu- | Poczekajna ponowna probe nawigzania komunikacji
nikacyjnym zsamochodem.
Znikniecie sygnatu PP podczas | Poczekajna ponowna probe nawigzania komunikacji
-------- » 05 : . s
tadowania z samochodem lub dociénij wtyczke w gniezdzie.
06 Brak obecnosci sygnatu PP Odtacz i podtacz ponownie kabel tadujacy.
ol Zanik pierwszej fazy podtaczonej | Sprawdz bezpieczniki zasilajace stacje tadowania
do stacjitadowania i poczekaj na zresetowanie btedu. ° o
02 WytkryaeAprzeplema W sieci ener- o
getyczne) Poczekaj na ustabilizowanie sie sieci energetycznej Y
03 Wykrycie zapadu napiecia w sieci izresetowanie biedu.
energetycznej
04 Wykrycie przepiecia w tadowaniu | Ladowanie zostanie wstrzymane i uruchomione
02 samochodu ponownie po pewnym czasie.
o ©®
o
Wytacz stacje i sprawdz jej podtaczenie zasilania. Y
Wykrycie blednedo podlaczenia Zasilanie moze by¢ podtaczone tylko w kolejnosci:
05 yKrycie biganego pociy L1, L2, L3 lub w odpowiedniej rotacji. Btad w instalacji ]
faz do stacji tadowania . . ) . . ;
moze prowadzi¢ do niepoprawnego dziatania funkcji
dynamicznego balansowania obcigzeniem (DLB).
Pierwsze wykrycie pradu réznico- ]
01 wego typu A (AC 30 mA) podczas [ ]
tadowania
03 Poczekajna zresetowanie btedu. Ladowanie zostanie o
uruchomione ponownie po okreslonym czasie.
Pierwsze wykrycie pradu réznico-
02 wego typu B (DC 6 mA) podczas
tadowania

Kody btedéw wykrywane przez stacje tadujaca i sposoby ich rozwigzywania - Ostrzezenia

W chwili pojawienia sie ostrzezenia, ekran LCD wyswietli np. znikniecie sygnatu PP podczas tadowania.

Ostrzezenie

Btad krytyczny

CE -

Znikniecie sygnatu PP
podczas tadowania

Btedne podtaczenie faz
EE
NELVHES
=EY

Ostrzezenie

Btad blokady gniazda.
Sprawdz wtyczke.

i
=EY

v @

o
Of4e 4

Ekran LCD i paski LED beda wyswietlaty rowniez btedy i btedy krytyczne - uszkodzenia.
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14.7 Kody Btedow - Btedy - Uszkodzenia

Kody btedéw
Popraw wtyczke kabla w gniezdzie tadujacym stacji * *
o1 Btad zamykania blokady gniazda tadowania. W razie koniecznosci wykonaj ponownie
autoryzacje.
02
02 Btad odblokowywania blokady | Popraw wtyczke kabla w gniezdzie tadujgcym stacji
gniazda i poczekaj na kolejna prébe otworzenia blokady.
Wykrycie pradu réznicowego typu * *
03 A (30mApraduAC) pod czastado-
wania Wykrycie pradu réznicowego powoduje zatrzymanie
03 tadowania. Aby zresetowa¢ btad nalezy odtaczy¢
samochod od punktu fadowania.
04 Wykrycie pradu réznicowego typu B
(6mA praduDC) podczas tadowania

Wykrycie pradu rozn|coweg'o typu Stacja moze byc¢ uszkodzona. Urzadzenie nalezy
03 05 AlubBwdowolnymmomenciepoza | —. : ) )
) niezwtocznie przekazac¢ do serwisu
tadowaniem samochodu
(]
[
o
. . | Wytacz stacje i sprawdz jej podtaczenie zasilania.
04 05 g)z/l;rg;zcb':iilig;godiqczen|a Zasilanie moze by¢ podtaczone tylko w kolejnosci:
] L1, L2, L3 lubw odpowiedniej rotaciji.
Wyt jeiodt dy j ie¢. Jezeli ..
Uszkodzenie modutu komunikacyj- ylacz staqg todiacz pr'ze}/vo y qc'za]ce]a)'w&ec. ezg l [ J
05 o1 " ) po wtaczeniu btad dalej sie pojawia stacja tadowania
nego stacji tadowania . ) . s
moze wymagac serwisu. Skontaktuj sie z Dealerem.
Nalezy sprawdzi¢ potaczenie pomiedzy punktami
Modutkomunikacyjny Bridge utracit | tadowania, oraz czy zostata wykonana terminacja
05 02 . R ) . - R -
potaczenie z punktem tadowania | przewoddw komunikacyjnych. Wiecej informacji
w instrukcjach montazu.

Kody btedow wykrywane przez stacje tadujaca i sposoby ich rozwigzywania - Btedy - Uszkodzenia

Nazwy btedow

Szczegdtowa nazwe btedu mozna odczytac z wyswietlacza stacji tadowania. Podczas eksploatacji, urzadzenie moze wyswietla¢ na ekranie sie rézne kody btedéw. Moze by¢ to spowodowane
réznymi aspektami np: zle umieszczona wtyczka w gniezdzie modutu. Prosta metoda jest powtdérzenie czynnoscii sprawdzenie czy wystepuje ponownie. Postepuj zgodnie z instrukcja na ekranie.
Jedli na ekranie pojawi sie kod QR, zeskanuji postepuj zgodnie z instrukcjg. Wszystkie kody btedéw znajdziesz na stronie:

https://service-support-enelion.happyfox.com/kb/section/9/

Lub zeskanuj kod QR
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14.8 Najczesciej zadawane pytania

LADOWARKA ENELION WALLBOX PRO

NIE LACZY SIE, Z SIECIA Wi-Fi

Nalezy sie upewni¢, ze hasto do sieci Wi-Fi
zostato wpisane poprawnie. Pomocne moze
okazac sie przesuniecie routera Wi-Fi blizej
stacji tadowania. Sprawdz czy twoja stacja
posiada modut komunikacyjny na ekranie
LCD i czy wyswietlana jest domysina nazwa
SSID EnelionChargerXXX

LADOWARKA WALLBOX PRO NIE

LACZY SIE ZSIECIA GSM

Nalezy sie upewni¢, ze ustawienia sieci GSM
zostaty wpisane poprawnie, oraz ze stacja
tadowania znajduje sie w zasiegu sygnatu
sieciowego.

NIE MOGE, SIE, DOSTAC DO PANELU

KONFIGURACJI

Nalezy sie upewni¢, ze jest sie podtaczonym
do Hotspota ( EnelionChargerXXX)
Wi-Fitadowarki. Prosze sprawdzi¢, czy
wpisano poprawny adres IP: 192.168.8.8

W pozostatych przypadkach nalezy skontaktowac sie z dziatem wsparcia technicznego.
Nalezy szczegotowo opisac sytuacje, w ktorej wystapit problem, dzieki czemu nasi technicy beda mogli szybciej zlokalizowac jego zrédto i skuteczniej udzielic pomocy.

Gdy posiadasz modut wyposazony w modut komunikacyjny Bridge mozesz, w miare mozliwosci do zgtoszenia zataczy¢ plik z logami zdarzen (mozna go pobrac,
naciskajac przycisk System /Logs/ Download.
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Aktualna petna wersja instrukcji urzadzenia
dostepna jest pod adresem:

https://enelion.com/support-wallbox-pro/

Zwroty i reklamacje
W sprawie zwrotow i reklamacji prosze kontaktowac
sie ze swoim dystrybutorem lub z dziatem obstugi

klienta w Enelion.

Przydatne dokumenty oraz materiaty wideo
mozna pobrac ze strony:

https:/enelion.com/support

Serwis fabryczny:
Enelion sp. z 0.0.
Miatki Szlak 52
80-717 Gdansk

https:./enelion.com/pl/support/

Prawa autorskie Enelion sp. z 0.0.

Instrukcja moze ulec zmianie wraz z rozwojem
produktu.

Wszelkie prawa zastrzezone.

Wersja dokumentu: v1

Liczba stron: 75

Data wydania: 02.2026 .
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